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rodzaj zgloszen, ktore nalezy stosowaé
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ZALACZNIK

Tabela 1
Sekcja Pole Szczegolowe informacje podlegajace
zgloszeniu
Strony Znacznik czasu Data i godzina przekazania zgtoszenia do
kontraktu na | zgloszenia repozytorium transakcji.
instrument
pochodny
Strony Identyfikator podmiotu | W przypadku gdy podmiot
kontraktu na | przekazujacego odpowiedzialny za dokonanie zgloszenia
instrument | zgloszenie delegowal obowigzek dokonania
pochodny zgltoszenia do osoby trzeciej lub
drugiego kontrahenta, podmiot ten musi
zosta¢ zidentyfikowany w tym polu za
pomoca niepowtarzalnego kodu.
W przeciwnym razie w tym polu nalezy
wskaza¢ podmiot odpowiedzialny za
zglaszanie.
Strony Podmiot Jezeli wytaczng odpowiedzialnosé
kontraktu na | odpowiedzialny za 1 odpowiedzialno$¢ prawng za
instrument | zglaszanie sprawozdawczo$¢ w imieniu obu
pochodny kontrahentéw zgodnie z art. 9 ust. la

rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012!
ponosi kontrahent finansowy,

a kontrahent niefinansowy nie decyduje
si¢ na zgloszenie we wlasnym zakresie
szczegdtowych informacji na temat
swoich kontraktow pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym, niepowtarzalny
kod identyfikujacy tego kontrahenta
finansowego. W przypadku gdy za
dokonywanie zgloszen w imieniu
przedsiebiorstwa zbiorowego
inwestowania w zbywalne papiery
wartosciowe (UCITS) zgodnie z art. 9
ust. 1b tego rozporzadzenia
odpowiedzialna i prawnie
odpowiedzialna jest spotka zarzadzajaca,
niepowtarzalny kod identyfikujacy te
spotke zarzadzajaca. W przypadku gdy

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
instrumentdw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentow
centralnych i repozytoriow transakcji (Dz.U. L 201 z 27.7.2012, s. 1).
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje podlegajace
zgloszeniu

za dokonywanie zgtoszen w imieniu
alternatywnego funduszu inwestycyjnego
(AFI) zgodnie z art. 9 ust. 1c tego
rozporzadzenia odpowiedzialny

i prawnie odpowiedzialny jest
zarzadzajacy alternatywnym funduszem
inwestycyjnym (ZAFI), niepowtarzalny
kod identyfikujacy tego ZAFI.

W przypadku gdy upowazniony
podmiot, ktory jest odpowiedzialny za
zarzadzanie IORP i dziatanie w jej
imieniu, jest odpowiedzialny i prawnie
odpowiedzialny za dokonywanie
zgloszen w jej imieniu zgodnie z art. 9
ust. 1d tego rozporzadzenia,
niepowtarzalny kod identyfikujacy ten
podmiot.

Niniejsze pole ma zastosowanie
wylacznie do instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym.

Strony Kontrahent 1 Identyfikator kontrahenta transakcji na
kontraktu na | (kontrahent instrumentach pochodnych, ktory
instrument | dokonujacy wypetia swoj obowigzek zglaszania za
pochodny zgloszenia) posrednictwem danego zgloszenia.
W przypadku przypisanej transakcji na
instrumentach pochodnych realizowane;j
przez zarzadzajacego funduszem
w imieniu funduszu, jako kontrahenta
zglasza si¢ fundusz, a nie zarzadzajacego
funduszem.
Strony Charakter kontrahenta | Nalezy wskazac, czy kontrahent 1 jest
kontraktuna | 1 kontrahentem centralnym (,,CCP”),
instrument kontrahentem finansowym lub
pochodny kontrahentem niefinansowym

zdefiniowanym w art. 2 pkt 1,819
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, lub
podmiotem, o ktorym mowa w art. 1
ust. 5 tego rozporzadzenia.
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje podlegajace
zgloszeniu

Strony
kontraktu na
instrument
pochodny

Sektor
przedsigbiorstw,
w ktorym dziata
kontrahent 1

Charakter dziatalnos$ci przedsigbiorstwa
kontrahenta 1.

Jezeli kontrahent 1 jest kontrahentem
finansowym, pole to zawiera wszystkie
niezbedne kody zawarte w taksonomii
kontrahentéw finansowych w polu 6
tabeli 1 w zalgczniku do [do Urzedu
Publikacji: prosze wstawic odniesienie
do C(2022) 3588] 1 majace zastosowanie
do tego kontrahenta.

Jezeli kontrahent 1 jest kontrahentem
niefinansowym, pole to zawiera
wszystkie niezbedne kody zawarte

w taksonomii kontrahentéw
niefinansowych w polu 6 tabeli 1

w zataczniku do [do Urzedu Publikacji:
prosze wstawic odniesienie do C(2022)
3588] 1 majace zastosowanie do tego
kontrahenta.

W przypadku zgloszenia wigcej niz
jednego rodzaju dziatalnos$ci nalezy
poda¢ kody uszeregowane wedtug
wzglednego znaczenia danego rodzaju
dziatalnosci.

Strony
kontraktu na
instrument
pochodny

Prog wigzacy sie
z obowigzkiem
rozliczania dla
kontrahenta 1

Informacje, czy kontrahent 1 w dniu
zawarcia transakcji przekracza prog
wiazacy si¢ z obowigzkiem rozliczania,
o ktorym mowa w art. 4a ust. 3 lub

art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE)

nr 648/2012.

Strony
kontraktu na
instrument
pochodny

Rodzaj identyfikatora
kontrahenta 2

Wskazanie, czy do identyfikacji
kontrahenta 2 wykorzystano LEI.

Strony
kontraktu na
instrument
pochodny

Kontrahent 2

Identyfikator drugiego kontrahenta
transakcji na instrumentach pochodnych.
W przypadku przypisanej transakcji na
instrumentach pochodnych realizowanej
przez zarzadzajacego funduszem

w imieniu funduszu, jako kontrahenta
zglasza si¢ fundusz, a nie zarzadzajacego
funduszem.

10

Strony

Kraj kontrahenta 2

W przypadku gdy kontrahent 2 jest

PL
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje podlegajace
zgloszeniu

kontraktu na
instrument
pochodny

osobg fizyczna, kod kraju zamieszkania
tej osoby.

11

Strony
kontraktu na
instrument
pochodny

Charakter kontrahenta
2

Nalezy wskaza¢, czy kontrahent 2 jest
CCP, kontrahentem finansowym lub
kontrahentem niefinansowym
zdefiniowanym w art. 2 pkt 1, 819
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, lub
podmiotem, o ktorym mowa w art. 1
ust. 5 tego rozporzadzenia.

12

Strony
kontraktu na
instrument
pochodny

Sektor
przedsigbiorstw,
w ktorym dziata
kontrahent 2

Charakter dziatalnos$ci przedsigbiorstwa
kontrahenta 2.

Jezeli kontrahent 2 jest kontrahentem
finansowym, pole to zawiera wszystkie
niezbedne kody zawarte w taksonomii
kontrahentéw finansowych w polu 6
tabeli 1 w zalaczniku do [do Urzedu
Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie
do C(2022) 3588] 1 majace zastosowanie
do tego kontrahenta.

Jezeli kontrahent 2 jest kontrahentem
niefinansowym, pole to zawiera
wszystkie niezbedne kody zawarte

w taksonomii kontrahentéw
niefinansowych w polu 6 tabeli 1

w zataczniku do [do Urzedu Publikacji:
prosze wstawic odniesienie do C(2022)
3588] 1 majace zastosowanie do tego
kontrahenta.

W przypadku zgtoszenia wigcej niz
jednego rodzaju dziatalnos$ci nalezy
poda¢ kody uszeregowane wedtug
wzglednego znaczenia danego rodzaju
dziatalnosci.

13

Strony
kontraktu na
instrument
pochodny

Prog wigzacy sie
z obowigzkiem
rozliczania dla
kontrahenta 2

Informacje, czy kontrahent 2 w dniu
zawarcia transakcji przekracza prog
wiazacy sie z obowigzkiem rozliczania,
o ktorym mowa w art. 4a ust. 3 lub

art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE)

nr 648/2012.

14

Strony
kontraktu na
instrument

Obowigzek zglaszania

spoczywajacy na
kontrahencie 2

Wskazanie, czy na kontrahencie 2
spoczywa obowiagzek zglaszania na
podstawie rozporzadzenia (UE)

nr 648/2012, niezaleznie od tego, kto

PL
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Sekcja Pole Szczegolowe informacje podlegajace
zgloszeniu

pochodny ponosi odpowiedzialnosé
1 odpowiedzialno$¢ prawng za
dokonywanie zgloszen w jego imieniu.

15 Strony Identyfikator brokera | W przypadku gdy w charakterze
kontraktu na posrednika kontrahenta 1 dziata broker,
instrument nie stajac si¢ samym kontrahentem,
pochodny kontrahent 1 identyfikuje tego maklera

za pomocg niepowtarzalnego kodu.

16 Strony Cztonek rozliczajacy Identyfikator cztonka rozliczajacego, za
kontraktu na posrednictwem ktdérego transakcja na
instrument instrumentach pochodnych byta
pochodny rozliczana przez CCP.

Ten element danych ma zastosowanie do
rozliczonych transakcji.

17 Strony Kierunek Wskazanie, czy kontrahent 1 jest
kontraktu na kupujacym czy sprzedajacym wedtug
instrument stanu na dzien zawarcia instrumentu
pochodny pochodnego.

18 Strony Kierunek ,,nogi” 1 Wskazanie, czy kontrahent 1 jest
kontraktu na ptatnikiem czy odbiorcg ,,nogi” 1 wedlug
instrument stanu na dzien zawarcia instrumentu
pochodny pochodnego.

19 Strony Kierunek ,,nogi” 2 Wskazanie, czy kontrahent 1 jest
kontraktu na ptatnikiem czy odbiorcg ,,nogi” 2 wedtug
instrument stanu na dzien zawarcia instrumentu
pochodny pochodnego.

20 Strony Bezposredni zwigzek | Informacja, czy kontrakt jest
kontraktu na | z dziatalno$cia w obiektywny 1 mierzalny sposéb
instrument | handlowg lub bezposrednio zwigzany z dziatalno$cig
pochodny dziatalno$cia gospodarczg lub dzialalnoScig w zakresie

samofinansujaca zarzadzania aktywami i pasywami

kontrahenta 1, o ktorych mowa w art. 10
ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012.
Pole to wypelnia si¢ wylacznie

w przypadku, gdy kontrahent 1 jest
kontrahentem niefinansowym
zdefiniowanym w art. 2 pkt 9
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012.
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Tabela 2

Sekcja Pole Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

Sekcja 2a — Unikatowy identyfikator Unikatowy identyfikator

Identyfikatory transakcji (UTI) transakcji, o ktorym mowa

1 odnos$niki w art. 7 [Do Urzedu
Publikacji: prosze wstawic¢
odniesienie do C(2022)
3588].

Sekcja 2a — Numer referencyjny W przypadku gdy

Identyfikatory zgloszenia instrument pochodny

1 odnos$niki

zostal wykonany

W systemie obrotu —
niepowtarzalny dla
wykonania tego
instrumentu numer
wygenerowany przez ten
system obrotu.

Sekcja 2a —
Identyfikatory
1 odno$niki

UTI poprzednie;j transakcji
(dla transakcji, migdzy
ktérymi wystepuje relacja
typu ,,jeden za jeden” i
jeden za wiele”)

UTI przypisana do
poprzedniej transakc;ji,
ktéra doprowadzita do
zgloszonej transakcji ze
wzgledu na zdarzenie
zwigzane z cyklem zycia
kontraktu, w ramach
zwigzku typu jeden do
jednego miedzy
transakcjami (np.

w przypadku
przedtuzenia, gdy
transakcja zostaje
rozwigzana

1 wygenerowana zostaje
nowa transakcja) lub

w ramach zwiazku typu
jeden do wielu miedzy
transakcjami (np.

w ramach rozliczania lub
jezeli transakcja zostaje
podzielona na kilka
r6éznych transakcji).
Ten element danych nie
ma zastosowania przy
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

zglaszaniu zwigzkow typu
wiele do jednego 1 wiele
do wielu migdzy
transakcjami (np.

w przypadku kompres;ji).

Sekcja 2a —
Identyfikatory
1 odnos$niki

UTI pdzniejszej pozycji

UTI pozycji, do ktore;j
wlaczono dany instrument
pochodny. Pole to ma
zastosowanie wytacznie
do zgtoszen dotyczacych
rozwigzania instrumentu
pochodnego ze wzgledu
na jego wilaczenie do
pozycji.

Sekcja 2a —
Identyfikatory
1 odnos$niki

Identyfikator na potrzeby
posttransakcyjnej redukcji
ryzyka (PTRR)

Identyfikator
wygenerowany przez
dostawce ustug PTRR lub
CCP $wiadczacego ustuge
PTRR w celu polagczenia
wszystkich instrumentow
pochodnych objetych
danym zdarzeniem PTRR
1 wynikajacych z tego
zdarzenia.

Sekcja 2a —
Identyfikatory
1 odno$niki

Identyfikator pakietu

Identyfikator (okreslony
przez kontrahenta 1)

w celu powigzania
instrumentow pochodnych
w tym samym pakiecie
zgodnie z art. 1 ust. 3
akapit trzeci niniejszego
rozporzadzenia.

Pakiet moze obejmowac
transakcje podlegajace
zgloszeniu i transakcje

niepodlegajace zgloszeniu.

Sekcja 2b —

Informacje dotyczace

kontraktu

Migdzynarodowy kod
identyfikujacy papier
wartosciowy (ISIN)

Kod ISIN identyfikujacy
produkt, jezeli produkt ten
jest dopuszczony do
obrotu lub jest
przedmiotem obrotu na
rynku regulowanym,

PL
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Informacje dotyczace
kontraktu

bazowego

Sekcja Pole Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu
wielostronnej platformie
obrotu, zorganizowanej
platformie obrotu lub
w podmiocie
systematycznie
internalizujgcym
transakcje.

8 Sekcja 2b — Unikatowy identyfikator UPI identyfikujacy
Informacje dotyczace | produktu (UPI) produkt.
kontraktu

9 Sekcja 2b — Klasyfikacja produktu Kod klasyfikacji
Informacje dotyczace instrumentow
kontraktu finansowych (kod CFI)

dotyczacy instrumentu.

10 Sekcja 2b — Rodzaj kontraktu Kazdy zgloszony kontrakt
Informacje dotyczace klasyfikuje si¢ wedtug
kontraktu jego rodzaju.

11 Sekcja 2b — Klasa aktywow Kazdy zgloszony kontrakt
Informacje dotyczace klasyfikuje si¢ wedtug
kontraktu klasy jego aktywow

bazowych.

12 Sekcja 2b — Instrument pochodny oparty | Wskazanie, czy
Informacje dotyczace | na kryptoaktywach instrument pochodny jest
kontraktu oparty kryptoaktywach.

13 Sekcja 2b — Rodzaj identyfikatora Rodzaj odnosnego
Informacje dotyczace | instrumentu bazowego identyfikatora instrumentu
kontraktu bazowego.

14 Sekcja 2b — Identyfikator instrumentu Bezposredni instrument

bazowy identyfikuje si¢ za
pomocg niepowtarzalnego
identyfikatora
dotyczacego tego
instrumentu bazowego

W oparciu o jego rodzaj.
W przypadku swapow
ryzyka kredytowego
nalezy poda¢ kod ISIN
zobowigzania
referencyjnego.
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

15

Sekcja 2b —
Informacje dotyczace
kontraktu

Wskazanie indeksu
bazowego

Wskaznik indeksu
instrumentu bazowego,
w stosownych
przypadkach.

16

Sekcja 2b —
Informacje dotyczace
kontraktu

Nazwa indeksu bazowego

Pelna nazwa indeksu
instrumentu bazowego
nadana przez dostawce
indeksu.

17

Sekcja 2b —
Informacje dotyczace
kontraktu

Kod koszyka
niestandardowego

Jezeli transakcja na
instrumentach
pochodnych opiera si¢ na
koszyku
strukturyzowanym,
niepowtarzalny kod
nadany przez podmiot
odpowiedzialny za
strukture koszyka w celu
powigzania jego
sktadnikow.

18

Sekcja 2b —
Informacje dotyczace
kontraktu

Identyfikator sktadnikow
koszyka

W przypadku koszykow
strukturyzowanych
sktadajacych si¢ miedzy
innymi z instrumentow
finansowych begdacych
przedmiotem obrotu

w systemie obrotu okresla
si¢ wylacznie instrumenty
finansowe bgdace
przedmiotem obrotu

w systemie obrotu.

19

Sekcja 2b —
Informacje dotyczace
kontraktu

Waluta rozliczeniowa 1

W stosownych
przypadkach waluta
rozrachunku pieni¢znego
transakcji.

W przypadku produktow
wielowalutowych, ktore
nie podlegaja
kompensowaniu — waluta
rozliczeniowa ,,nogi” 1.
Ten element danych nie
ma zastosowania do
produktow rozliczanych
fizycznie (np.
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

rozliczanych fizycznie
opcji na swapy).

20

Sekcja 2b —
Informacje dotyczace
kontraktu

Waluta rozliczeniowa 2

W stosownych
przypadkach waluta
rozrachunku pieni¢znego
transakcji.

W przypadku produktow
wielowalutowych, ktore
nie podlegaja
kompensowaniu — waluta
rozliczeniowa ,,nogi” 2.
Ten element danych nie
ma zastosowania do
produktow rozliczanych
fizycznie (np.
rozliczanych fizycznie
opcji na swapy).

21

Sekcja 2c — Wycena

Kwota wyceny

Wycena kontraktu wedtug
wartos$ci rynkowej lub
wycena wedlug modelu,

o ktérych mowa w art. 4
niniejszego
rozporzadzenia.

W odniesieniu do
rozliczonej transakcji
stosuje si¢ wyceng CCP.

22

Sekcja 2¢ — Wycena

Waluta wyceny

Waluta, w ktorej
denominuje si¢ kwote
wyceny.

23

Sekcja 2c — Wycena

Znacznik czasu wyceny

Data i godzina ostatniej
wyceny wedtug wartosci
rynkowej dostarczonej
przez CCP lub obliczonej
na podstawie biezacej lub
ostatniej dostepnej ceny
rynkowej transakcji

PL
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

wejsciowych.

24

Sekcja 2¢c — Wycena

Metoda wyceny

Zrédto i metoda wyceny
transakcji stosowana przez
kontrahenta 1.

Jezeli w wycenie
wykorzystuje si¢ co
najmniej jedng transakcje
wejsciowa, ktora
klasyfikuje si¢ jako
wyceniang wedtug
modelu, wowczas calg
wyceng klasyfikuje sie
jako wyceng wedtug
modelu.

Jezeli wykorzystywane sa
wylacznie transakcje
wejsSciowe, ktore
klasyfikuje si¢ jako
wyceniane wedtug
warto$ci rynkowej,
woOweczas calg wycene
klasyfikuje si¢ jako
wycen¢ wedlug wartosci
rynkowej.

25

Sekcja 2c — Wycena

Wspoélczynnik delta

Stosunek zmiany ceny
transakcji na
instrumentach
pochodnych do zmiany
ceny instrumentu
bazowego.

Niniejsze pole ma
zastosowanie wylgcznie
do opcji 1 opcji na swapy.
Kontrahenci finansowi
1 kontrahenci
niefinansowi, o ktérych
mowa w art. 10
rozporzadzenia (UE)

nr 648/2012, zgltaszaja
codziennie
zaktualizowany
wspotczynnik delta.

11
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

26

Sekcja 2d —
Zabezpieczenie

Wskazanie, czy
zabezpieczenie wniesiono
na poziomie portfela

Wskazanie dotyczacy
tego, czy zabezpieczenie
wniesiono na poziomie
portfela. Okreslenie ,,na
poziomie portfela”
oznacza zbior transakcji
podlegajacych
obowigzkowi wniesienia
wspolnego depozytu
zabezpieczajacego (W
ujeciu netto albo brutto)
w przeciwienstwie do
scenariusza, w ktorym
depozyt zabezpieczajacy
jest obliczany

1 ksiggowany oddzielnie
dla kazdej pojedyncze;j
transakcji.

27

Sekcja 2d —
Zabezpieczenie

Kod portfela, dla ktérego
whniesiono zabezpieczenie

Jezeli zabezpieczenie jest
zglaszane na poziomie
portfela, niepowtarzalny
kod przypisany portfelowi
przez kontrahenta 1. Ten
element danych nie ma
zastosowania, jezeli
zabezpieczenie wniesiono
na poziomie transakcji lub
jezeli nie zawarto umowy
zabezpieczajacej, lub
jezeli nie wniesiono ani
nie otrzymano zadnego
zabezpieczenia.

28

Sekcja 2e —
Ograniczanie ryzyka
/ zgtaszanie

Znacznik czasu
potwierdzenia

Data i godzina
potwierdzenia, zgodnie
z art. 12 rozporzadzenia
delegowanego Komisji
(UE) nr 149/2013%. Ma
zastosowanie wylacznie

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 149/2013 z dnia 19 grudnia 2012 r. uzupehiajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do regulacyjnych
standardéw technicznych dotyczacych posrednich uzgodnien rozliczeniowych, obowigzku rozliczania,
rejestru publicznego, dostepu do systemu obrotu, kontrahentéw niefinansowych, technik ograniczania

ryzyka zwigzanego z kontraktami pochodnymi bedacymi
regulowanym, ktdre nie sg rozliczane przez kontrahenta centralnego (Dz.U. L 52 z 23.2.2013, s. 11).

12
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

do kontraktow
pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym,
ktore nie sg rozliczane
przez CCP.

29

Sekcja 2e —
Ograniczanie ryzyka
/ zgtaszanie

Potwierdzono

W przypadku nowych
transakcji podlegajacych
zgloszeniu — czy prawnie
wigzace warunki
kontraktu pochodnego
bedacego przedmiotem
obrotu poza rynkiem
regulowanym zostaty
udokumentowane

1 uzgodnione
(potwierdzone) czy tez nie
(niepotwierdzone).

Jezeli transakcje
udokumentowano

i uzgodniono, czy takie
potwierdzenie zostalo
dokonane:

* za posrednictwem
wspolnego systemu lub
platformy potwierdzania
lub prywatnego lub
dwustronnego systemu
elektronicznego
(elektronicznie);

* za posrednictwem
dokumentu pisemnego
nadajacego si¢ do odczytu
przez cztowieka, takiego
jak faks, papier lub
rgcznie przetwarzane
wiadomosci e-mail
(nieelektronicznie).

Ma zastosowanie
wylacznie do kontraktow
pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym,
ktore nie sg rozliczane
przez CCP.

13
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

30

Sekcja 2f —
Rozliczanie

Obowiazek rozliczania

Wskazanie, czy zglaszany
kontrakt nalezy do
kategorii instrumentow
pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym,
ktére uznano za
podlegajace obowigzkowi
rozliczania, a obaj
kontrahenci bedacy
stronami kontraktu
podlegaja obowiazkowi
rozliczania na podstawie
rozporzadzenia (UE)

nr 648/2012, z chwilg
wykonania kontraktu.

Ma zastosowanie
wylacznie do kontraktow
pochodnych begdacych
przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym.

31

Sekcja 2f —
Rozliczanie

Rozliczono

Wskaznik tego, czy
instrument pochodny
zostat rozliczony przez
CCP.

32

Sekcja 2f —
Rozliczanie

Znacznik czasu rozliczenia

Data i godzina dokonania
rozliczenia.

Ma zastosowanie
wylacznie do kontraktow
pochodnych, ktore sa
rozliczane przez CCP.

33

Sekcja 2f —
Rozliczanie

Kontrahent centralny

Identyfikator CCP, ktory
rozliczyl transakcje.

Ten element danych nie
ma zastosowania, jezeli
warto$¢ elementu danych
,Rozliczone” wynosi ,,N”
(,,Nie, nierozliczane
centralnie”).

PL
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Sekcja Pole Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

34 Sekcja 2g — Rodzaj umowy ramowej Odniesienie do rodzaju
Szczegbdlowe umowy ramowej, na
informacje dotyczace podstawie ktorej
transakcji kontrahenci zawarli

instrument pochodny.

35 Sekcja 2g — Rodzaj innej umowy Nazwa umowy ramowe;j.
Szczegbdlowe ramowej Pole to wypehnia si¢
informacje dotyczace wylacznie w przypadku,
transakcji gdy w polu 34

w niniejszej tabeli
wskazano ,,OTHR”.

36 Sekcja 2g — Wersja umowy ramowej W stosownych
Szczegotowe przypadkach wskazanie
informacje dotyczace roku umowy ramowej
transakcji wiasciwej dla zglaszanej

transakcji.

37 Sekcja 2g — Transakcja Wskazanie, czy kontrakt
Szczegotowe wewnatrzgrupowa zawarto jako transakcje
informacje dotyczace Wewnatrzgrupowa
transakcji zgodnie z definicja

w art. 3 rozporzadzenia
(UE) nr 648/2012.

38 Sekcja 2g — Posttransakcyjna redukcja Wskazanie, czy kontrakt
Szczegotowe ryzyka (PTRR) wynika z operacji
informacje dotyczace posttransakcyjne;j
transakcji w zakresie redukc;ji

ryzyka.

39 Sekcja 2g — Rodzaj techniki PTRR Wskaznik rodzaju operacji
Szczegotowe posttransakcyjnej

informacje dotyczace
transakcji

w zakresie redukcji ryzyka
do celow
sprawozdawczos$ci na
podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 648/2012.
Kompresja portfela bez
udziatu ustugodawcy
bedacego osoba trzecia:
Uzgodnienie majace na
celu zmniejszenie ryzyka
w istniejacych portfelach
transakcji

z wykorzystaniem

15
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

transakcji pozacenowych
gléwnie w celu
zmniejszenia
nierozliczonej kwoty
nominalnej, liczby
transakcji lub w celu
dokonania innej
harmonizacji warunkow
w drodze catkowitego lub
czg$ciowego rozwigzania
transakcji, czgsto tez

w celu zastgpienia
rozwigzanych
instrumentéw pochodnych
nowymi transakcjami
odtworzenia.

Kompresja portfela

z udziatem uslugodawcy
bedacego osoba trzecia
lub CCP: Ustuga

w zakresie
posttransakcyjnej redukcji
ryzyka (PTRR)
$wiadczona przez
ustugodawce lub CCP

1 majaca na celu
zmniejszenie ryzyka

w istniejacych portfelach
transakcji

z wykorzystaniem
transakcji pozacenowych
glownie w celu
zmniejszenia
nierozliczonej kwoty
nominalnej, liczby
transakcji lub w celu
dokonania innej
harmonizacji warunkow
w drodze catkowitego lub
czg$ciowego rozwigzania
transakcji, czgsto tez

w celu zastgpienia
rozwigzanych
instrumentoéw pochodnych
nowymi transakcjami
odtworzenia.
Rownowazenie struktury
portfela/zarzadzanie

16
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

depozytem
zabezpieczajacym: Ustuga
w zakresie
posttransakcyjnej redukcji
ryzyka §wiadczona przez
ustugodawce w celu
zmniejszenia ryzyka

w istniejagcym portfelu
transakcji poprzez dodanie
nowych transakcji
pozacenowych

1 w przypadku gdy zadne
istniejace transakcje

w portfelu nie zostaty
rozwigzane ani zastapione,
a warto$¢ nominalna jest
zwigkszana, a nie
zmniejszana.

Pozostate ustugi

w zakresie
posttransakcyjnej redukcji
ryzyka w ramach portfela:
Ustluga w zakresie
posttransakcyjnej redukcji
ryzyka §wiadczona przez
ustugodawce w celu
zmniejszenia ryzyka

w istniejacych portfelach
transakcji

z wykorzystaniem
transakcji pozacenowych

informacje dotyczace
transakcji

1 w przypadku gdy taka
ustuga nie kwalifikuje si¢
jako kompresja portfela
ani rownowazenie
struktury portfela.
40 Sekcja 2g — Dostawca ustug w zakresie | LEI identyfikujacy
Szczegodtowe PTRR ustugodawce
informacje dotyczace swiadczacego ustugi
transakcji posttransakcyjne
w zakresie redukcji ryzyka
41 Sekcja 2g — Miejsce realizacji transakcji | Okre$lenie systemu,
Szczegotowe w ktorym wykonano

transakcje.
W przypadku do
transakcji wykonywanych

PL
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

W systemie obrotu, przez
podmiot systematycznie
internalizujacy transakcje
(,SI”’) lub na
zorganizowanej platforma
obrotu poza Unig nalezy
stosowac¢ kod
identyfikacyjny segmentu
rynku zgodnie z norma
ISO 10383. Jezeli
segmentu rynku nie
istnieje, nalezy stosowac
operacyjny kod
identyfikacyjny segmentu
rynku.

Nalezy stosowac kod
identyfikacyjny segmentu
rynku ,,XOFF”

w odniesieniu do
instrumentow
finansowych
dopuszczonych

do obrotu lub bedacych
przedmiotem obrotu

w systemie obrotu, lub

w przypadku ktérych
ztozono wniosek

o dopuszczenie, jezeli
transakcja na tym
instrumencie finansowym
nie jest realizowana w
systemie obrotu lub przez
podmiot systematycznie
internalizujacy transakcje,
lub zorganizowana
platforme obrotu
znajdujace si¢ poza Unia,
lub jezeli kontrahent nie
wie, czy prowadzi obrot

z kontrahentem 2
dziatajacym w charakterze
podmiotu systematycznie
internalizujacego
transakcje.

Nalezy stosowac¢ kod
identyfikacyjny segmentu
rynku ,, XXXX”

w odniesieniu do

18
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

instrumentow
finansowych
niedopuszczonych do
obrotu ani niebedacych
przedmiotem obrotu

w systemie obrotu, lub

w przypadku ktorych

nie ztozono wniosku

o dopuszczenie

1 ktore nie sg przedmiotem
obrotu na zorganizowanej
platformie obrotu
znajdujacej si¢ poza Unig.

42

Sekcja 2¢ —
Szczegbdlowe
informacje dotyczace
transakcji

Znacznik czasu realizacji
transakcji

Data i godzina
pierwotnego wykonania
transakcji, ktore
doprowadzito do
wygenerowania nowego
UTL Ten element danych
pozostaje niezmienione
przez caly okres wazno$ci
UTI. W przypadku
sprawozdawczosci na
poziomie pozycji nalezy
wskaza¢ czasu, w ktorym
pozycja zostata otwarta po
raz pierwszy.

43

Sekcja 2¢ —
Szczegbdlowe
informacje dotyczace
transakcji

Data rozpoczgcia
obowigzywania

Nieskorygowana data
rozpoczecia
obowigzywania
zobowigzan z tytutu
transakcji na
instrumentach
pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym,
wskazana

w potwierdzeniu.

Jezeli data rozpoczecia
obowigzywania nie jest
okreslona jako czeg$¢
warunkoéw

kontraktu, kontrahenci
zglaszaja w tym polu date
wykonania instrumentu

PL
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

pochodnego.

44

Sekcja 2¢ —
Szczegbdlowe
informacje dotyczace
transakcji

Data wygasniecia

Nieskorygowana data
zakonczenia
obowigzywania
zobowigzan z tytutu
transakcji na
instrumentach
pochodnych, wskazana
w potwierdzeniu.
Przedterminowe
rozwigzanie nie ma
wplywu na ten element
danych.

45

Sekcja 2¢ —
Szczegbdlowe
informacje dotyczace
transakcji

Data przedterminowego

zakonczenia transakcji

Data rozpoczecia
obowigzywania
przedterminowego
zakonczenia
(wygasniecia) zgloszonej
transakcji.

Ten element danych ma
zastosowanie, jezeli
zakonczenie transakcji
nastepuje przed terminem
jej zapadalno$ci ze
wzgledu na decyzje ex-
interim kontrahenta (lub
kontrahentow).

46

Sekcja 2¢ —
Szczegbdlowe
informacje dotyczace
transakcji

Data ostatecznego
rozrachunku okre$lona
W umowie

Nieskorygowana data
przewidziana

w kontrakcie, do ktorej
powinien nastgpic caly
transfer srodkow
pienieznych lub aktywow,
a kontrahenci nie powinni
juz mie¢ zadnych
pozostajacych do sptaty
zobowigzan wobec siebie
w ramach tego kontraktu.

PL
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

W przypadku produktéw,
ktore nie majg daty
ostatecznego rozrachunku
okreslonego w umowie
(np. opcji amerykanskich),
ten element danych
zawiera datg, do ktorej
transfer srodkow
pieni¢znych lub aktywow
miatby miejsce, gdyby
rozwigzanie kontraktu
miato nastgpi¢ w dacie
wygasnigcia.

47

Sekcja 2¢ —
Szczegbdlowe
informacje dotyczace
transakcji

Rodzaj dostawy

Wskazanie, czy kontrakt
jest rozliczany fizycznie
czy gotowkowo.

48

Sekcja 2g —
Szczegbdlowe
informacje dotyczace
transakcji

Cena

Cena okreslona

w transakcji na
instrumentach
pochodnych. Nie
obejmuje ona optat,
podatkow ani prowiz;ji.
Jezeli w chwili zglaszania
nowej transakcji cena nie
jest znana, jest ona
aktualizowana w miare
dostepnosci.

W przypadku transakcji,
ktore stanowig czes$¢
pakietu, ten element
danych zawiera,

w stosownych
przypadkach, cen¢
transakcji bedacej
sktadnikiem pakietu.

49

Sekcja 2g —
Szczegotowe
informacje dotyczace
transakcji

Waluta, w jakiej wyrazono
cene

Waluta, w ktorej
denominowana jest cena.
Waluta, w jakiej wyrazono
ceng, ma zastosowanie
tylko wtedy, gdy cena jest
wyrazona jako wartos$¢
pieni¢zna.
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

Pola 50-52 sg

informacje dotyczace
transakcji

powtarzalne

1 wypetnia si¢ je
w przypadku
instrumentow
pochodnych
obejmujacych
harmonogramy
zmian cen.

50 Sekcja 2g — Nieskorygowana data Nieskorygowana data
Szczegbdtowe rozpoczgcia obowigzywania | rozpoczecia
informacje dotyczace | ceny obowigzywania ceny.
transakcji

51 Sekcja 2g — Nieskorygowana data Nieskorygowana data
Szczegodtowe zakonczenia obowigzywania | zakonczenia
informacje dotyczace | ceny obowigzywania ceny
transakcji (nie ma zastosowania,

jezeli nieskorygowana
data zakonczenia
obowigzywania danego
harmonogramu przypada
bezposrednio przed
nieskorygowang data
rozpoczecia
obowigzywania dotyczaca
nastepnego okresu).

52 Sekcja 2g — Cena obowigzujaca Cena obowigzujgca
Szczegotowe w okresie miedzy w okresie miedzy
informacje dotyczace | nieskorygowang datg nieskorygowang data
transakcji rozpoczgcia obowigzywania | rozpoczecia

a datg zakonczenia obowigzywania

obowigzywania a nieskorygowang data
zakonczenia
obowigzywania, z tg
ostatnig wigcznie.

53 Sekcja 2g — Cena transakcji pakietowej | Cena w obrocie dotyczaca
Szczegbdlowe catego pakietu, ktorego

zgloszona transakcja na
instrumentach
pochodnych jest
elementem.

Ten element danych nie
ma zastosowania

PL
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

w przypadku gdy

* zgloszenie nie dotyczy
zadnego pakietu lub

* stosuje si¢ spread
transakcji pakietowe;.
Ceny i1 powigzane
elementy danych
transakcji (waluta,

w jakiej wyrazono ceng),
ktore stanowia
poszczegolne sktadniki
pakietu, zgltasza sig, jezeli
sg dostgpne.

Cena transakcji
pakietowej moze nie by¢
znana w chwili zgloszenia
nowej transakcji, ale moze
zosta¢ zaktualizowana

W pOzniejszym terminie.

54

Sekcja 2g —
Szczegbdlowe
informacje dotyczace
transakcji

Waluta, w jakiej wyrazono
ceng transakcji pakietowe;j

Waluta, w ktorej
denominowana jest cena
transakcji pakietowe;.
Ten element danych nie
ma zastosowania

w przypadku gdy

* zgloszenie nie dotyczy
zadnego pakietu lub

* stosuje si¢ spread
transakcji pakietowej, lub
* cena transakcji
pakietowej jest wyrazona
jako warto$¢ procentowa.

55

Sekcja 2g —
Szczegodtowe
informacje dotyczace
transakcji

Kwota nominalna ,,nogi” 1

Kwota nominalna ,,nogi”
1, o ktorej mowa w art. 5
niniejszego
rozporzadzenia.

56

Sekcja 2g —
Szczegotowe
informacje dotyczace
transakcji

Waluta, w jakiej wyrazono
kwote nominalng ,,nogi” 1

W stosownych
przypadkach: waluta,

w ktorej denominowana
jest kwota nominalna
»nogi” 1.

Pola 57-59 sg
powtarzalne
1 wypetnia si¢ je

PL
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

informacje dotyczace
transakcji

w przypadku
instrumentow
pochodnych
obejmujacych
harmonogramy
zmian kwoty
nominalnej

57 Sekcja 2g — Data rozpoczgcia Nieskorygowana data,
Szczegbdtowe obowigzywania kwoty w ktorej zaczyna
informacje dotyczace | nominalnej ,,nogi” 1 obowigzywac powigzana
transakcji kwota nominalna ,,nogi”

1.

58 Sekcja 2g — Data zakonczenia Nieskorygowana data
Szczegodtowe obowigzywania kwoty zakonczenia
informacje dotyczace | nominalnej ,,nogi” 1 obowigzywania kwoty
transakcji nominalnej ,,nogi” 1

(nie ma zastosowania,
jezeli nieskorygowana
data zakonczenia
obowigzywania danego
harmonogramu przypada
bezposrednio przed
nieskorygowang data
rozpoczecia
obowigzywania dotyczaca
nastepnego okresu).

59 Sekcja 2g — Kwota nominalna ,,nogi” 1 Kwota nominalna ,,nogi”
Szczegodtowe obowiazujaca w powigzanej | 1, ktora zaczyna
informacje dotyczace | dacie rozpoczecia obowigzywacé
transakcji obowigzywania W powigzanej

nieskorygowanej dacie
rozpoczecia
obowigzywania.

60 Sekcja 2g — Catkowita ilo$¢ nominalna | Zagregowana ilo$¢
Szczegotowe »nogi” 1 nominalna bazowego

b

sktadnika aktywow ,,nogi’
1 w okresie trwania
transakcji.

Jezeli w chwili zglaszania
nowej transakcji ilo$¢
nominalna nie jest znana,
jest ona aktualizowana

w miarg dostepnosci.

PL
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Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

Pola 61-63 sa

informacje dotyczace
transakcji

powtarzalne

1 wypetnia si¢ je
w przypadku
instrumentow
pochodnych
obejmujacych
harmonogramy
zmian ilos$ci
nominalne;j

61 Sekcja 2g — Data rozpoczgcia Nieskorygowana data,
Szczegotowe obowigzywania ilosci w ktorej zaczyna
informacje dotyczace | nominalnej ,,nogi” 1 obowigzywa¢ powigzana
transakcji lo$¢ nominalna ,,nogi” 1

62 Sekcja 2g — Data zakonczenia Nieskorygowana data
Szczegodtowe obowiazywania ilosci zakonczenia
informacje dotyczace | nominalnej ,,nogi” 1 obowigzywania ilo$ci
transakcji nominalnej ,,nogi” 1

(nie ma zastosowania,
jezeli nieskorygowana
data zakonczenia
obowigzywania danego
harmonogramu przypada
bezposrednio przed
nieskorygowang datg
rozpoczecia
obowigzywania dotyczaca
nastepnego okresu).

63 Sekcja 2g — [lo$¢ nominalna ,,nogi” 1 [lo§¢ nominalna ,,nogi” 1,
Szczegodtowe obowiazujaca w powigzanej | ktora zaczyna
informacje dotyczace | dacie rozpoczecia obowigzywacé
transakcji obowigzywania W powigzanej

nieskorygowanej dacie
rozpoczecia
obowigzywania.

64 Sekcja 2g — Kwota nominalna ,,nogi” 2 | W stosownych
Szczegbdlowe przypadkach, kwota

nominalna ,,nogi” 2,

o ktorej mowa w art. 5
niniejszego
rozporzadzenia.
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Sekcja Pole Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

65 Sekcja 2g — Waluta, w jakiej wyrazono | W stosownych
Szczegbdlowe kwotg nominalng ,,nogi” 2 przypadkach: waluta,
informacje dotyczace w ktorej denominowana
transakcji jest kwota nominalna

,»hogi” 2.
Pola 6668 sa
powtarzalne
1 wypehnia si¢ je
w przypadku
instrumentow
pochodnych
obejmujacych
harmonogramy
zmian kwoty
nominalnej

66 Sekcja 2g — Data rozpoczgcia Nieskorygowana data,
Szczegbdtowe obowigzywania kwoty w ktorej zaczyna
informacje dotyczace | nominalnej ,,nogi” 2 obowigzywa¢ powigzana
transakcji kwota nominalna ,,nogi”

2.

67 Sekcja 2g — Data zakonczenia Nieskorygowana data
Szczegodtowe obowigzywania kwoty zakonczenia
informacje dotyczace | nominalnej ,,nogi” 2 obowigzywania kwoty
transakcji nominalnej ,,nogi” 2

(nie ma zastosowania,
jezeli nieskorygowana
data zakonczenia
obowigzywania danego
harmonogramu przypada
bezposrednio przed
nieskorygowang datg
rozpoczecia
obowigzywania dotyczaca
nastepnego okresu).

68 Sekcja 2g — Kwota nominalna ,,nogi” 2 | Kwota nominalna ,,nogi”
Szczegotowe obowigzujaca w powigzanej | 2, ktora zaczyna
informacje dotyczace | dacie rozpoczecia obowigzywacé
transakcji obowigzywania W powigzanej

nieskorygowanej dacie
rozpoczecia
obowigzywania.
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69 Sekcja 2g — Calkowita ilo$¢ nominalna | Zagregowana ilo$¢
Szczegbdlowe ,nogi” 2 nominalna bazowego
informacje dotyczace sktadnika aktywow ,,nogi”
transakcji 2 w okresie trwania
transakcji.
Jezeli w chwili zglaszania
nowe;j transakcji ilo§¢
nominalna nie jest znana,
jest ona aktualizowana
w miar¢ dostepnosci.
Pola 70-72 sa
powtarzalne
1 wypetnia si¢ je
w przypadku
instrumentow
pochodnych
obejmujacych
harmonogramy
zmian ilo$ci
nominalnej
70 Sekcja 2g — Data rozpoczgcia Nieskorygowana data,
Szczegotowe obowiazywania ilosci w ktorej zaczyna
informacje dotyczace | nominalnej ,,nogi” 2 obowigzywac ilo$¢
transakcji nominalna ,,nogi” 2.
71 Sekcja 2g — Data zakonczenia Nieskorygowana data
Szczegotowe obowigzywania ilo$ci zakonczenia
informacje dotyczace | nominalnej ,,nogi” 2 obowigzywania ilo$ci
transakcji nominalnej ,,nogi” 2
(nie ma zastosowania,
jezeli nieskorygowana
data zakonczenia
obowigzywania danego
harmonogramu przypada
bezposrednio przed
nieskorygowang datg
rozpoczecia
obowigzywania dotyczaca
nastepnego okresu).
72 Sekcja 2g — [lo$¢ nominalna ,,nogi” 2 [lo§¢ nominalna ,,nogi” 2,
Szczegotowe obowigzujaca w powigzanej | ktora zaczyna

informacje dotyczace
transakcji

dacie rozpoczecia
obowigzywania

obowigzywac
W powigzanej
nieskorygowanej dacie
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rozpoczecia
obowigzywania.

Sekcja obejmujaca
pola od 73 do 78 jest

powtarzalna.

73 Sekcja 2g — Rodzaj innej ptatnosci Rodzaj innej kwoty
Szczegbdlowe ptatnosci
informacje dotyczace Platnos¢ premii opcyjnej
transakcji nie jest uwzgledniana jako

rodzaj platnosci, poniewaz
premie opcyjne s3
zglaszane

z wykorzystaniem
elementu danych
dotyczacego premii
opcyjnych.

74 Sekcja 2g — Kwota innej ptatnosci Kwoty ptatnosci wraz
Szczegodtowe z odpowiadajgcymi im
informacje dotyczace rodzajami ptatno$ci w celu
transakcji uwzglednienia wymogow

dotyczacych opiséw
transakcji z r6znych klas
aktywow.

75 Sekcja 2g — Waluta innej ptatnosci Waluta, w ktorej
Szczegotowe denominuje si¢ kwote
informacje dotyczace innej platnosci.
transakcji

76 Sekcja 2g — Data innej ptatnosci Nieskorygowana data
Szczegbdlowe wyplaty kwoty innej
informacje dotyczace platnosci.
transakcji

77 Sekcja 2g — Ptatnik dokonujacy innej Identyfikator ptatnika
Szczegbdlowe ptatnosci kwoty innej platnosci.
informacje dotyczace
transakcji

78 Sekcja 2g — Odbiorca innej platnosci Identyfikator odbiorcy
Szczegbdlowe kwoty innej platnosci.

informacje dotyczace
transakcji
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79

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Stala stopa procentowa
,nogi” 1 lub kupon

W stosownych
przypadkach wskazanie
statej stopy procentowe;j
,»nogi” 1 lub kuponu.

80

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Konwencja liczenia dni dla
platnosci wedtug statej
stopy procentowej lub
kuponu — ,,noga” 1

W stosownych
przypadkach: konwencja
liczenia dni (czgsto
nazywana rowniez
utamkiem liczby dni lub
podstawg liczenia dni, lub
metoda liczenia dni), ktora
okresla sposob obliczania
ptatnosci odsetkowych.
Jest ona wykorzystywana
do obliczenia utamka roku
okresu obliczeniowego

1 wskazuje liczbe dni

w okresie obliczeniowym
podzielong przez liczbe
dni w roku.

81

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Czestotliwo$¢ platnosci
wedtug statej stopy
procentowej lub kuponu —
,»hoga” 1

W stosownych
przypadkach: jednostka
czasowa zwigzana

z czgstotliwoscia
ptatnosci, np. dzien,
tydzien, miesiac, rok lub
czas trwania strumienia
dla statej stopy
procentowej ,,nogi” 1 lub
kupon.

82

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Mnoznik czgstotliwosci
ptatnosci wedtug statej
stopy procentowej lub
kuponu — ,,noga” 1

W stosownych
przypadkach: liczba
jednostek czasu (wyrazona
za pomocg czestotliwosci
ptatnosci), ktora okresla
czestotliwose
wystepowania
okresowych termindéw
ptatnosci w odniesieniu do
statej stopy procentowe;j
,»hogi” 1 lub kupon. Na
przyktad transakcja,

w ramach ktorej ptatnosci
nastepuja co dwa
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miesigce, jest
przedstawiona za pomocg
czestotliwosci ptatnosci
»MNTH” (miesi¢cznie)

1 mnoznika czestotliwos$ci
ptatnosci rownego 2.

Ten element danych nie
ma zastosowania, jezeli
czestotliwos¢ ptatnosci
przyjmuje wartos¢
»ADHO”. Jezeli
czestotliwosci ptatnosci
przyjmuje warto$¢
,,EXPI”, mnoznik
czestotliwosci ptatnosci
wynosi 1. Jezeli
czestotliwos¢ ptatnosci
jest §roddzienna, wowczas
czestotliwos¢ ptatnosci
przyjmuje warto$¢
,,DAIL”, a mnoznik
czestotliwosci ptatnosci
wynosi 0.

83

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Identyfikator zmiennej
stopy procentowej ,,nogi” 1

W stosownych
przypadkach:
identyfikator stosowanych
stop procentowych, ktore
sg ustalane ponownie

w z gbry okreslonych
odstepach czasu w drodze
odniesienia do rynkowej
stopy referencyjne;.

84

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Wskazanie zmiennej stopy
procentowej ,,nogi” 1

Wskazanie stopy
procentowej, jezeli jest
dostgpna.

&5

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Nazwa zmiennej stopy
procentowej ,,nogi” 1

Pelna nazwa stopy
procentowej nadana przez
dostawce indeksu.
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86

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Konwencja liczenia dni dla
ptatnosci wedtug zmiennej
stopy procentowej — ,,noga”
1

W stosownych
przypadkach: konwencja
liczenia dni (czgsto
nazywana rowniez
utamkiem liczby dni lub
podstawg liczenia dni, lub
metoda liczenia dni), ktora
okresla sposob obliczania
ptatnosci odsetkowych

z tytulu zmiennej stopy
procentowej w ramach
,hogi” 1. Jest ona
wykorzystywana do
obliczenia utamka roku
okresu obliczeniowego

1 wskazuje liczbe dni

w okresie obliczeniowym
podzielong przez liczbe
dni w roku.

87

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Czestotliwo$¢ ptatnosci
wedtug zmiennej stopy
procentowej — ,,noga” 1

W stosownych
przypadkach: jednostka
czasowa zwigzana

z czestotliwoscia
ptatnosci, np. dzien,
tydzien, miesigc, rok lub
czas trwania strumienia
dla zmiennej stopy
procentowej w ramach
,»nogi” 1.

88

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Mnoznik czgstotliwosci
ptatnosci wedlug zmiennej
stopy procentowej — ,,noga”
1

W stosownych
przypadkach: liczba
jednostek czasu (wyrazona
za pomocg cze¢stotliwosci
platnosci), ktora okresla
czestotliwosé
wystepowania
okresowych terminow
ptatnosci w odniesieniu do
zmiennej stopy
procentowej w ramach
,»hogi” 1. Na przyktad
transakcja, w ramach
ktorej ptatnosci nastepuja
co dwa miesigce, jest
przedstawiona za pomoca

31

PL



Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje
podlegajace zgloszeniu

czestotliwosci ptatnosci
»MNTH” (miesi¢cznie)
1 mnoznika czestotliwos$ci
ptatnosci rownego 2.
Ten element danych nie
ma zastosowania, jezeli
czestotliwos¢ ptatnosci
przyjmuje wartos¢
»ADHO”. Jezeli
czestotliwosci ptatnosci
przyjmuje warto$¢
,,EXPI”, mnoznik
czestotliwosci ptatnosci
wynosi 1. Jezeli
czestotliwos¢ ptatnosci
jest §roddzienna, wowczas
czestotliwos¢ ptatnosci
przyjmuje warto$¢
,,DAIL”, a mnoznik
czestotliwosci ptatnosci
wynosi 0.

89

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Okres odniesienia dla
zmiennej stopy procentowej
w ramach ,,nogi” 1 — okres
czasu

Przedzial czasu opisujacy
okres odniesienia dla
zmiennej stopy
procentowej w ramach
,»hogi” 1.

90

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Okres odniesienia dla
zmiennej stopy procentowej
w ramach ,,nogi” 1 —
mnoznik

Mnoznik przedziatu czasu
opisujacego okres
odniesienia dla zmiennej
stopy procentowej

w ramach ,,nogi” 1.

91

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Czestotliwos$¢ aktualizacji
zmiennej stopy procentowej
—,.noga” 1

W stosownych
przypadkach: jednostka
czasowa zwigzana

z czgstotliwoscia
ponownego ustalania
ptatnosci, np. dzien,
tydzien, miesiac, rok lub
czas trwania strumienia
dla zmiennej stopy
procentowej w ramach
,»hogi” 1.
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92

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Mnoznik czgstotliwosci
aktualizacji zmiennej stopy
procentowej — ,,noga” 1

W stosownych
przypadkach: liczba
jednostek czasu (wyrazona
za pomocg cze¢stotliwosci
ptatnosci), ktora okresla
czestotliwosé
wystepowania
okresowych terminéw
ponownego ustalania
ptatnosci w odniesieniu do
zmiennej stopy
procentowej w ramach
,»hogi” 1. Na przyktad
transakcja, w ramach
ktoérej platnosci nastepuja
co dwa miesigce, jest
przedstawiona za pomoca
czestotliwosci ptatnosci
»MNTH” (miesi¢cznie)

1 mnoznika czestotliwosci
ptatnosci rownego 2.

Ten element danych nie
ma zastosowania, jezeli
czestotliwos¢ platnosci
przyjmuje wartos¢
,,ADHO?”. Jezeli
czestotliwosci platnosci
przyjmuje warto$¢
,,EXPI”, mnoznik
czgstotliwosci platnosci
wynosi 1. Jezeli
czestotliwos¢ ptatnosci
jest §roddzienna, woéwczas
czestotliwos¢ platnosci
przyjmuje warto$¢
,DAIL”, a mnoznik
czgstotliwosci platnosci
wynosi 0.
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93

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Spread ,,nogi” 1

W stosownych
przypadkach wskazanie
spreadu w ramach ,,nogi”
1: w przypadku transakcji
na instrumentach
pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym

z okresowymi
ptatnosciami (np. swapy
statej/zmiennej stopy
procentowej, swapy stopy
procentowej typu zmienna
za zmienng, swapy
towarowe),

* spread ceny
referencyjnej w ramach
indeksu w odniesieniu do
pojedynczej ,,nogi”
(pojedynczych ,,n6g”)

0 zmiennym
oprocentowaniu
przypadku, gdy

w odniesieniu do ,,nogi”
0 Zmiennym
oprocentowaniu stosuje
si¢ spread.

* r6znica mi¢dzy cenami
referencyjnymi w ramach
dwoch indeksow

w odniesieniu do ,,n6g”

0 zmiennym
oprocentowaniu.

94

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Waluta, w jakiej wyrazono
spread ,,nogi” 1

W stosownych
przypadkach: waluta,

w ktorej denominowany
jest spread ,,nogi” 1.

Ten element danych ma
zastosowanie tylko wtedy,
gdy spread jest wyrazony
jako kwota pieni¢zna.

95

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Stala stopa procentowa
,nogi” 2

W stosownych
przypadkach wskazanie
statej stopy procentowe;j
stosowanej w ramach
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,»hogi” 2.

96

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Konwencja liczenia dni dla
platnosci wedtug statej
stopy procentowej — ,,noga”
2

W stosownych
przypadkach: konwencja
liczenia dni (czgsto
nazywana rowniez
utamkiem liczby dni lub
podstawg liczenia dni, lub
metoda liczenia dni), ktora
okresla sposob obliczania
ptatnosci odsetkowych.
Jest ona wykorzystywana
do obliczenia utamka roku
okresu obliczeniowego

1 wskazuje liczbe dni

w okresie obliczeniowym
podzielong przez liczbe
dni w roku.

97

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Czestotliwo$¢ platnosci
wedtug statej stopy
procentowej — ,,noga’ 2

W stosownych
przypadkach: jednostka
czasowa zwigzana

z czestotliwoscig
ptatnosci, np. dzien,
tydzien, miesiac, rok lub
czas trwania strumienia
dla statej stopy
procentowej ,,nogi” 2.

98

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Mnoznik czgstotliwosci
ptatnosci wedtug statej
stopy procentowej — ,,noga”
2

W stosownych
przypadkach: liczba
jednostek czasu (wyrazona
za pomocg cze¢stotliwosci
platnosci), ktora okresla
czestotliwosé
wystepowania
okresowych terminow
ptatnosci w odniesieniu do
stalej stopy procentowe;j
,»nogi” 2. Na przyktad
transakcja, w ramach
ktorej ptatnosci nastgpuja
co dwa miesigce, jest
przedstawiona za pomoca
czestotliwosci platnosci
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»MNTH” (miesi¢cznie)

1 mnoznika czestotliwosci
ptatnosci rownego 2.

Ten element danych nie
ma zastosowania, jezeli
czestotliwos¢ platnosci
przyjmuje warto$¢
,»ADHO?”. Jezeli
czestotliwosci ptatnosci
przyjmuje wartos¢
,,EXPI”, mnoznik
czestotliwosci ptatnosci
wynosi 1. Jezeli
czestotliwos¢ platnosci
jest §roddzienna, woéwczas
czestotliwos¢ platnosci
przyjmuje warto$¢
,,DAIL”, a mnoznik
czestotliwosci ptatnosci
wynosi 0.

99

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Identyfikator zmiennej
stopy procentowej ,,nogi” 2

W stosownych
przypadkach:
identyfikator stosowanych
stop procentowych, ktore
sg ustalane ponownie

w z gory okreslonych
odstgpach czasu w drodze
odniesienia do rynkowej
stopy referencyjne;.

100

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Wskazanie zmiennej stopy
procentowej ,,nogi” 2

Wskazanie stopy
procentowej, jezeli jest
dostepna.

101

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Nazwa zmiennej stopy
procentowej ,,nogi” 2

Pelna nazwa stopy
procentowej nadana przez
dostawce indeksu.
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102

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Konwencja liczenia dni dla
ptatnosci wedtug zmiennej
stopy procentowej — ,,noga”
2

W stosownych
przypadkach: konwencja
liczenia dni (czgsto
nazywana rowniez
utamkiem liczby dni lub
podstawg liczenia dni, lub
metoda liczenia dni), ktora
okresla sposob obliczania
ptatnosci odsetkowych

z tytulu zmiennej stopy
procentowej w ramach
,nhogi” 2. Jest ona
wykorzystywana do
obliczenia utamka roku
okresu obliczeniowego

1 wskazuje liczbe dni

w okresie obliczeniowym
podzielong przez liczbe
dni w roku.

103

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Czestotliwo$¢ ptatnosci
wedtug zmiennej stopy
procentowej — ,,noga’” 2

W stosownych
przypadkach: jednostka
czasowa zwigzana

z czestotliwoscia
ptatnosci, np. dzien,
tydzien, miesigc, rok lub
czas trwania strumienia
dla zmiennej stopy
procentowej w ramach
,»nogi” 2.

104

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Mnoznik czgstotliwosci
ptatnosci wedlug zmiennej
stopy procentowej — ,,noga”
2

W stosownych
przypadkach: liczba
jednostek czasu (wyrazona
za pomocg cze¢stotliwosci
platnosci), ktora okresla
czestotliwosé
wystepowania
okresowych terminow
ptatnosci w odniesieniu do
zmiennej stopy
procentowej w ramach
,»hogi” 2. Na przyktad
transakcja, w ramach
ktorej ptatnosci nastepuja
co dwa miesigce, jest
przedstawiona za pomoca
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czestotliwosci ptatnosci
»MNTH” (miesi¢cznie)
1 mnoznika czestotliwos$ci
ptatnosci rownego 2.
Ten element danych nie
ma zastosowania, jezeli
czestotliwos¢ ptatnosci
przyjmuje wartos¢
»ADHO”. Jezeli
czestotliwosci ptatnosci
przyjmuje warto$¢
,,EXPI”, mnoznik
czestotliwosci ptatnosci
wynosi 1. Jezeli
czestotliwos¢ ptatnosci
jest §roddzienna, wowczas
czestotliwos¢ ptatnosci
przyjmuje warto$¢
,,DAIL”, a mnoznik
czestotliwosci ptatnosci
wynosi 0.

105

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Okres odniesienia dla
zmiennej stopy procentowej
w ramach ,,nogi” 2 — okres
czasu

Przedzial czasu opisujacy
okres odniesienia dla
zmiennej stopy
procentowej w ramach
,»hogi” 2.

106

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Okres odniesienia dla
zmiennej stopy procentowej
w ramach ,,nogi” 2 —
mnoznik

Mnoznik przedziatu czasu
opisujacego okres
odniesienia dla zmiennej
stopy procentowej

w ramach ,,nogi” 2.

107

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Czestotliwos$¢ aktualizacji
zmiennej stopy procentowej
—,,noga” 2

W stosownych
przypadkach: jednostka
czasowa zwigzana

z czgstotliwoscia
ponownego ustalania
ptatnosci, np. dzien,
tydzien, miesiac, rok lub
czas trwania strumienia
dla zmiennej stopy
procentowej w ramach
,»hogi” 2.
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108

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Mnoznik czgstotliwosci
aktualizacji zmiennej stopy
procentowej — ,,noga’” 2

W stosownych
przypadkach: liczba
jednostek czasu (wyrazona
za pomocg cze¢stotliwosci
ptatnosci), ktora okresla
czestotliwosé
wystepowania
okresowych terminéw
ponownego ustalania
ptatnosci w odniesieniu do
zmiennej stopy
procentowej w ramach
,hogi” 2. Na przyktad
transakcja, w ramach
ktoérej platnosci nastepuja
co dwa miesigce, jest
przedstawiona za pomoca
czestotliwosci ptatnosci
»MNTH” (miesi¢cznie)

1 mnoznika czestotliwosci
ptatnosci rownego 2.

Ten element danych nie
ma zastosowania, jezeli
czestotliwos¢ platnosci
przyjmuje wartos¢
,,ADHO?”. Jezeli
czestotliwosci platnosci
przyjmuje warto$¢
,,EXPI”, mnoznik
czgstotliwosci platnosci
wynosi 1. Jezeli
czestotliwos¢ ptatnosci
jest §roddzienna, woéwczas
czestotliwos¢ platnosci
przyjmuje warto$¢
,DAIL”, a mnoznik
czgstotliwosci ptatnosci
wynosi 0.

109

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Spread ,,nogi” 2

W stosownych
przypadkach wskazanie
spreadu ,,nogi” 2:

w przypadku transakcji na
instrumentach
pochodnych begdacych
przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym
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z okresowymi
ptatnosciami (np. swapy
statej lub zmiennej stopy
procentowej, swapy stopy
procentowej typu zmienna
za zmienng, swapy
towarowe),

* spread ceny
referencyjnej w ramach
indeksu w odniesieniu do
pojedynczej ,,nogi”
(pojedynczych ,,n6g”)

0 zmiennym
oprocentowaniu
przypadku, gdy

w odniesieniu do ,,nogi”
0 zmiennym
oprocentowaniu stosuje
si¢ spread.

* roznica miedzy cenami
referencyjnymi w ramach
dwoch indeksow

w odniesieniu do ,,n6g”

0 zmiennym
oprocentowaniu.

110

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Waluta, w jakiej wyrazono
spread ,,nogi” 2

W stosownych
przypadkach: waluta,

w ktorej denominowany
jest spread ,,nogi” 2.

Ten element danych ma
zastosowanie tylko wtedy,
gdy spread jest wyrazony
jako kwota pieni¢zna.
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111

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Spread transakcji
pakietowe;j

Cena w obrocie dotyczaca
catego pakietu, ktorego
elementem jest zgloszona
transakcja pakietowe na
instrumentach
pochodnych.

Cena transakcji
pakietowej, gdy cena
pakietu jest wyrazona jako
spread, r6znica migdzy
dwiema cenami
referencyjnymi.

Ten element danych nie
ma zastosowania

w przypadku gdy

* zgloszenie nie dotyczy
zadnego pakietu lub

* stosuje si¢ cene
transakcji pakietowe;.
Spread i powigzane
elementy danych
transakcji (waluta
spreadu), ktore stanowig
poszczegblne sktadniki
pakietu, zgtasza sie, jezeli
sa dostepne.

Spread transakcji
pakietowej moze nie by¢
znany w chwili zgloszenia
nowej transakcji, ale moze
zosta¢ zaktualizowany

w pOzniejszym terminie.

112

Sekcja 2h — Stopy
procentowe

Waluta, w jakiej wyrazono

spread transakcji pakietowej

Waluta, w ktorej
denominowany jest spread
transakcji pakietowe;.

Ten element danych nie
ma zastosowania

w przypadku gdy

* zgloszenie nie dotyczy
zadnego pakietu lub

* stosuje si¢ ceng
transakcji pakietowej, lub
* spread transakcji
pakietowej jest wyrazony
jako warto$¢ procentowa
lub w punktach bazowych.
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113

Sekcja 21 —
Transakcje walutowe

Kurs walutowy 1

Kurs wymiany migdzy
dwiema r6znymi walutami
okreslonymi w transakcji
na instrumentach
pochodnych uzgodniony
przez kontrahentow

w chwili rozpoczecia
transakcji, wyrazony jako
kurs wymiany

z przeliczenia waluty
bazowej na walute
kwotowana.

114

Sekcja 2i —
Transakcje walutowe

Terminowy kurs walutowy

Terminowy kurs
walutowy uzgodniony
miedzy kontrahentami

w kontrakcie. Wyraza si¢
go jako ceng waluty
bazowej w walucie
kwotowane;j.

115

Sekcja 21 —
Transakcje walutowe

Podstawa kursu walutowego

Para walutowa i kolejnos¢,
w ktorej kurs walutowy
jest denominowany,

w walucie bazowej lub
walucie kwotowane;.

116

Sekcja 2j — Towary
1 uprawnienia do
emisji (ogolne)

Produkt bazowy

Produkt bazowy okreslony
w klasyfikacji towarow

w tabeli 4 zatacznika do
[do Urzedu Publikacji:
prosze wstawic
odniesienie do C(2022)
3588]

117

Sekcja 2j — Towary
1 uprawnienia do
emisji (ogdlne)

Podrodzaj produktu

Podrodzaj produktu
okreslony w klasyfikacji
towaréw w tabeli 4
zalacznika do [do Urzedu
Publikacji: prosze wstawic
odniesienie do C(2022)
3588]

W tym polu nalezy poda¢
konkretny produkt
bazowy.

PL
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118 Sekcja 2j — Towary | Dalszy podrodzaj produktu | Dalszy podrodzaj
1 uprawnienia do produktu okreslony
emisji (ogdlne) w klasyfikacji towaréw

w tabeli 4 zatacznika do
[do Urzedu Publikacji:
prosze wstawic
odniesienie do C(2022)
3588]

W tym polu nalezy podaé
konkretny podrodzaj
produktu.

119 Sekcja 2k — Towary | Miejsce lub strefa dostawy | Miejsce lub miejsca
i uprawnienia do dostawy lub obszar lub
emisji (energia) obszary rynku

120 Sekcja 2k — Towary | Punkt potaczenia Wskazanie punktu
1 uprawnienia do migdzysystemowego granicznego lub punktow
emisji (energia) granicznych okreslonych

W umowie przesylowe;j.

121 Sekcja 2k — Towary | Rodzaj obcigzenia Identyfikacja profilu
1 uprawnienia do dostawy.
emisji (energia)

Sekcja obejmujaca
pola od 122 do 131
jest powtarzalna.

122 Sekcja 2k — Towary | Czas rozpoczecia przedzialu | Czas rozpoczgcia okresu
1 uprawnienia do czasowego dostawy dostawy w odniesieniu do
emisji (energia) kazdego bloku lub formy.

123 Sekcja 2k — Towary | Czas zakonczenia Czas zakonczenia okresu

1 uprawnienia do
emisji (energia)

przedziatu czasowego
dostawy

dostawy w odniesieniu do
kazdego bloku lub formy.
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124 Sekcja 2k — Towary | Data rozpoczecia dostawy Data rozpoczgcia dostawy.
1 uprawnienia do
emisji (energia)
125 Sekcja 2k — Towary | Data zakonczenia dostawy | Data zakonczenia
1 uprawnienia do dostawy.
emisji (energia)
126 Sekcja 2k — Towary | Czas trwania Czas trwania okresu
1 uprawnienia do dostawy.
emisji (energia)
127 Sekcja 2k — Towary | Dni tygodnia Dni tygodnia, w ktorych
1 uprawnienia do realizowana jest dostawa.
emisji (energia)
128 Sekcja 2k — Towary | Wielko$¢ dostawy Liczba jednostek
i uprawnienia do uwzglednionych
emisji (energia) w transakcji dla kazdego
okresu dostawy
okreslonego w polach 122
1123.
129 Sekcja 2k — Towary | Jednostka ilo$ci Zastosowana jednostka
1 uprawnienia do miary.
emisji (energia)
130 Sekcja 2k — Towary | Cena/ilo$¢ w przedziale W stosownych
1 uprawnienia do czasowym przypadkach, cena za ilo$¢
emisji (energia) w przedziale czasowym
dostawy.
131 Sekcja 2k — Towary | Waluta, w jakiej wyrazono | Walute, w ktorej

1 uprawnienia do
emisji (energia)

ceng/ilo§¢ w przedziale
czasowym

wyrazona jest ceny za
ilos¢ w okresie dostawy.
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132

Sekcja 21— Opcje

Rodzaj opcji

Wskazanie, czy kontrakt
pochodny jest opcja kupna
(prawo do zakupu danego
bazowego sktadnika
aktywow) lub opcja
sprzedazy (prawo do
sprzedazy danego
sktadnika aktywow
bazowych) lub czy

w chwili wykonania
kontraktu pochodnego nie
mozna stwierdzi¢, czy
chodzi o opcj¢ kupna czy
opcj¢ sprzedazy.

W przypadku opcji na
swapy jest to:

— opcja sprzedazy

w przypadku otrzymujacej
opcji na swapy, w ktorej
nabywca ma prawo do
zawierania transakcji swap
jako odbiorca wedtug
statej stopy procentowe;.
— opcja kupna

w przypadku ptacacej
opcji na swapy, w ktorej
nabywca ma prawo do
zawierania transakcji swap
jako platnik wedtug stalej
stopy procentowe;.

W przypadku gornych

1 dolnych limitow jest to:
— opcja sprzedazy

w przypadku dolnego
limitu.

— opcja kupna

w przypadku gérnego
limitu.

133

Sekcja 21 — Opcje

Model opcji

Wskazanie, czy opcja
moze zosta¢ wykonana
jedynie w jednym
okreslonym terminie
(opcja europejska),

w jednym z wielu z gory
okreslonych terminow
(opcja bermudzka) lub
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w dowolnej chwili

w trakcie obowigzywania
kontraktu (opcja
amerykanska).

134 Sekcja 21— Opcje

Kurs wykonania

* W przypadku opcji
innych niz opcje
walutowe, opcje na swapy
1 podobne produkty —
cena, po ktorej wlasciciel
opcji moze naby¢ lub
sprzeda¢ bazowy skladnik
aktywow opcji.

* W przypadku opcji
walutowych, kurs
wymiany, po ktorym opcja
moze zosta¢ wykonana,
wyrazony jako kurs
wymiany z przeliczenia
waluty bazowej na walute
kwotowana.

W przyktadzie 0,9426
USD/EUR, USD jest
walutg bazowa, a EUR
jest waluta kwotowang; 1
USD =0,9426 EUR.

W przypadku gdy kurs
wykonania nie jest znany
w chwili zgtoszenia nowe]
transakcji, jest on
aktualizowany w miarg
dostegpnosci.

* W przypadku swapow
zmienno$ci 1 wariancji
oraz podobnych
produktow w tym
elemencie danych zglasza
si¢ kurs wykonania oparty
na zmiennosci.

Pola 135-137 sa
powtarzalne

1 wypetnia si¢ je
w przypadku
instrumentow
pochodnych
obejmujacych
harmonogramy

PL
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zmian kursu

wykonania

135 Sekcja 21— Opcje Data rozpoczgcia Nieskorygowana data
obowigzywania kursu rozpoczecia
wykonania obowigzywania kursu

wykonania.

136 Sekcja 21 — Opcje Data zakonczenia Nieskorygowana data
obowigzywania kursu koncowa kursu wykonania
wykonania (nie ma zastosowania,

jezeli nieskorygowana
data zakonczenia
obowigzywania danego
harmonogramu przypada
bezposrednio przed
nieskorygowang datg
rozpoczecia
obowigzywania dotyczaca
nastepnego okresu).

137 Sekcja 21— Opcje Kurs wykonania Kurs wykonania
obowigzujacy w powigzanej | obowigzujacy miedzy
dacie rozpoczecia nieskorygowang datg
obowigzywania rozpoczecia

obowigzywania

a nieskorygowang datg
zakonczenia, z t3 ostatnig
wiacznie.

138 Sekcja 21 — Opcje Waluta/para walutowa, W przypadku opcji na
w jakiej wyrazono ceng akcje, opcji towarowych
wykonania 1 podobnych produktow —

waluta, w ktérej wyrazony
jest kurs wykonania.

W przypadku opcji
walutowych: Para
walutowa 1 kolejno$¢
wyrazajace kurs
wykonania. Jest ona
wyrazona w walucie
bazowej w stosunku do
waluty kwotowane;.
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139

Sekcja 21— Opcje

Kwota premii opcyjnej

W przypadku opcji i opcji
na swapy wszystkich klas
aktywow, kwota pieni¢zna
ptacona przez nabywce
opcji.

Ten element danych nie
ma zastosowania

w przypadku gdy
instrument nie jest opcja
lub nie zawiera zadnych
cech opcjonalnosci.

140

Sekcja 21 — Opcje

Waluta, w jakiej wyrazono
premie¢ opcyjna

W przypadku opcji 1 opcji
na swapy wszystkich klas
aktywow, waluta, w ktorej
denominowana jest premia
opcyjna. Ten element
danych nie ma
zastosowania w przypadku
gdy instrument nie jest
opcja lub nie zawiera
zadnych cech
opcjonalnosci.

141

Sekcja 21— Opcje

Data ptatno$ci premii
opcyjnej

Nieskorygowana data,
w ktorej wyptaca si¢
premi¢ opcyjna.

142

Sekcja 21 — Opcje

Termin zapadalnosci
instrumentu bazowego

W przypadku opcji na
swapy jest to termin
zapadalno$ci swapu
bazowego.

143

Sekcja 2m —
Kredytowe
instrumenty
pochodne

Uprzywilejowanie

Wskazanie
uprzywilejowania
dtuznego papieru
warto$ciowego, koszyka
dtuznych papierow
warto$ciowych lub
indeksu bazowego
instrumentu pochodnego.

144

Sekcja 2m —
Kredytowe
instrumenty
pochodne

Podmiot referencyjny

Okreslenie bazowego
podmiotu referencyjnego.
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145 Sekcja 2m — Seria W stosownych
Kredytowe przypadkach numer serii
instrumenty elementow sktadowych
pochodne indeksu.

146 Sekcja 2m — Wersja Jezeli dojdzie do
Kredytowe niewykonania
instrumenty zobowigzania w zwigzku
pochodne z jednym z elementow

sktadowych indeksu, co
bedzie wigzato si¢

z koniecznoscig jego
skorygowania, aby wzig¢
pod uwage nowa laczng
liczbe jego elementow
sktadowych, publikuje si¢
nowa wersj¢ serii.

147 Sekcja 2m — Wspotczynnik indeksu Wspotczynnik stosuje si¢
Kredytowe do kwoty nominalnej
instrumenty (pole 55 w tabeli), aby
pochodne dostosowac ja do

wszystkich
wczesniejszych zdarzen
kredytowych w tej serii
indeksu.

148 Sekcja 2m — Transza Wskazanie, czy kontrakt
Kredytowe pochodny jest podzielony
instrumenty na transze.
pochodne

149 Sekcja 2m — Punkt inicjujacy indeksu Okreslony dolny punkt,
Kredytowe swapow ryzyka w ktorym poziom strat
instrumenty kredytowego (CDS) w portfelu bazowym
pochodne obniza kwote nominalng

transzy. Na przyktad
kwota nominalna transzy
z punktem inicjujagcym
w wysokos$ci 3 % zostanie
obnizona po wystapieniu
3 % strat w portfelu. Ten
element danych nie ma
zastosowania, jezeli
transakcja nie dotyczy
transzy swapu ryzyka
kredytowego (indeksu lub
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koszyka
strukturyzowanego).

150

Sekcja 2m —
Kredytowe
instrumenty
pochodne

Punkt konczacy indeksu
CDS

Okreslony punkt, powyzej
ktorego straty w portfelu
bazowym nie obnizajg juz
kwoty nominalnej transzy.
Na przyktad kwota
nominalna w transzy

z punktem inicjujagcym

w wysokosci 3 %

i punktem konczacym

w wysokosci 6 % zostanie
obnizona po wystapieniu
3 % strat w portfelu. 6 %
straty w portfelu
zmniejszajg kwote
nominalng transzy. Ten
element danych nie ma
zastosowania, jezeli
transakcja nie dotyczy
transzy swapu ryzyka
kredytowego (indeksu lub
koszyka
strukturyzowanego).

151

Sekcja 2n — Zmiany
kontraktu na
instrument pochodny

Rodzaj operacji

* Nowy: Zgloszenie
instrumentu pochodnego
na poziomie transakcji lub
pozycji po raz pierwszy.

* Zmiana: Zmiana
warunkow lub
szczegdlowych informacji
dotyczacych wczedniej
zgloszonego, na poziomie
transakcji lub pozycji,
instrumentu pochodnego,
ale nie korekta zgtoszenia.
» Korekta: Zgloszenie
korygujace btedne pola
danych w poprzednio
ztozonym zgloszeniu.

* Rozwigzanie:
Rozwiazanie istniejacego
instrumentu pochodnego
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na poziomie transakcji lub
pozycji.

* Blad: Anulowanie
btednie ztozonego calego
zgloszenia w przypadku,
gdy instrument pochodny,
na poziomie transakcji lub
pozycji, nigdy nie powstat
lub nie podlegat
wymogom dotyczacym
zglaszania przewidzianym
w rozporzadzeniu (UE)

nr 648/2012, ale zostat
zgloszony do
repozytorium transakcji
przez pomytke, lub
anulowanie zdublowanego
zgloszenia.

* Wznowienie: Ponowne
otwarcie instrumentu
pochodnego, na poziomie
transakcji lub pozycji,
ktéry anulowano za
pomoca rodzaju operacji
,,Blad” lub rozwigzano
przez pomyike.

* Wycena: Aktualizacja
wyceny instrumentu
pochodnego na poziomie
transakcji lub pozycji

» Sktadnik pozycji:
Zgloszenie nowego
instrumentu pochodnego,
ktory jest wlaczony do
osobnego zgloszenia
dotyczacego pozycji

w tym samym dniu.

152

Sekcja 2n — Zmiany
kontraktu na
instrument pochodny

Rodzaj zdarzenia

* Transakcja: Zawarcie
instrumentu pochodnego
lub renegocjacja jego
warunkow, ktora nie
skutkuje zmiang
kontrahenta

» Wstapienie w prawa:
Zdarzenie, w ramach
ktorego czgs¢ lub catosé
instrumentu pochodnego
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zostaje przeniesiona na
kontrahenta 2 (i zgloszona
jako nowy instrument
pochodny), a istniejacy
instrument pochodny
zostaje rozwigzany albo
jego kwota nominalna
ulega zmianie.

* PTRR: Dziatanie
posttransakcyjne

w zakresie redukcji ryzyka
* Przedterminowe
rozwigzanie: Rozwigzanie
instrumentu pochodnego
na poziomie transakcji lub
pozycji

* Rozliczanie: Rozliczanie
zgodnie z definicjg
zawartg w art. 2 pkt (3)
rozporzadzenia (UE)

nr 648/2012

* Wykonanie: Wykonanie
w cato$ci lub czesciowo
opcji lub opcji na swapy
przez jednego

z kontrahentow transakcji.
* Przypisanie: Zdarzenie
polegajace na przypisaniu,
w ramach ktorego
istniejacy instrument
pochodny zostaje
przypisany do innych
kontrahentéw 1 zgloszony
jako nowy instrument
pochodny o obniZone;j
kwocie nominalnej.

* Zdarzenia kredytowe:
Ma zastosowanie
wylacznie do kredytowych
instrumentow
pochodnych. Zdarzenie
kredytowe, ktore skutkuje
zmiang instrumentu
pochodnego na poziomie
transakcji lub pozycji
Zdarzenie korporacyjne:
Zdarzenie korporacyjne
dotyczace akcji bazowych,
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ktére ma wptyw na
instrumenty pochodne na
te akcje

* Wiaczenie do pozycji:
Wilaczenie rozliczanego
przez CCP instrumentu
pochodnego lub kontraktu
roznic kursowych do
pozycji, gdy istniejacy
instrument pochodny
zostaje rozwigzany i albo
tworzona jest nowa
pozycja, albo kwota
nominalna istniejace;j
pozycji ulega zmianie.
Aktualizacja —
aktualizacja
nierozliczonego
instrumentu pochodnego
przeprowadzona w okresie
przejsciowym w celu
zapewnienia zgodnosci ze
zmienionymi wymogami
dotyczacymi zglaszania

153

Sekcja 2n — Zmiany
kontraktu na
instrument pochodny

Data zdarzenia

Data, w ktorej miato
miejsce podlegajace
zgloszeniu 1 ujete

w zgloszeniu zdarzenie
dotyczace kontraktu
pochodnego lub,

w przypadku zmiany, data
rozpoczecia
obowigzywania zmiany.

154

Sekcja 2n — Zmiany
kontraktu na
instrument pochodny

Poziom

Wskazanie, czy zgloszenie
zostalo sporzadzone na
poziomie transakcji czy
pozycji.

Zgltoszenie na poziomie
pozycji moze by¢
wykorzystywane jedynie
jako uzupetnienie
zglaszania na poziomie
transakcji w celu
zgloszenia zdarzenia
posttransakcyjnego i tylko
wtedy, gdy poszczegbdlne
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transakcje na produktach
zamiennych zostaty
zastagpione pozycja.

Tabela 3
Pozycja | Sekcja Pole Szczegoélowe informacje podlegajace
zgloszeniu
1 Strony Znacznik czasu Data i godzina przekazania zgloszenia do
kontraktu na zgloszenia repozytorium transakcji.
instrument
pochodny
2 Strony Identyfikator W przypadku gdy podmiot odpowiedzialny
kontraktu na podmiotu za dokonanie zgtoszenia delegowat
instrument przekazujacego obowigzek dokonanie zgtoszenia do osoby
pochodny zgloszenie trzeciej lub drugiego kontrahenta, podmiot
ten musi zosta¢ zidentyfikowany w tym polu
za pomoca niepowtarzalnego kodu.
W przeciwnym razie w tym polu nalezy
wskaza¢ podmiot odpowiedzialny za
zglaszanie.
3 Strony Podmiot Jezeli wylaczng odpowiedzialno$¢
kontraktu na odpowiedzialny za 1 odpowiedzialnos¢ prawng za
instrument zglaszanie sprawozdawczos¢ w imieniu obu
pochodny kontrahentéw zgodnie z art. 9 ust. la

rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 ponosi
kontrahent finansowy, a kontrahent
niefinansowy nie decyduje si¢ na zgtoszenie
we wlasnym zakresie szczegotowych
informacji na temat swoich kontraktow
pochodnych bedacych przedmiotem obrotu
poza rynkiem regulowanym, niepowtarzalny
kod identyfikujacy tego kontrahenta
finansowego. W przypadku gdy za
dokonywanie zgloszen w imieniu
przedsiebiorstwa zbiorowego inwestowania
w zbywalne papiery wartosciowe (UCITS)
zgodnie z art. 9 ust. 1b tego rozporzadzenia
odpowiedzialna i prawnie odpowiedzialna
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jest spotka zarzadzajaca, niepowtarzalny kod
identyfikujacy te spotke zarzadzajaca.

W przypadku gdy za dokonywanie zgtoszen
w imieniu alternatywnego funduszu
inwestycyjnego (AFI) zgodnie z art. 9 ust. Ic
tego rozporzadzenia odpowiedzialny

1 prawnie odpowiedzialny jest zarzadzajacy
alternatywnym funduszem inwestycyjnym
(ZAFI), niepowtarzalny kod identyfikujacy
tego ZAFIL. W przypadku gdy upowazniony
podmiot, ktéry jest odpowiedzialny za
zarzadzanie IORP i dziatanie w jej imieniu,
jest odpowiedzialny i prawnie
odpowiedzialny za dokonywanie zgtoszen
w jej imieniu zgodnie z art. 9 ust. 1d tego
rozporzadzenia, niepowtarzalny kod
identyfikujacy ten podmiot.

Niniejsze pole ma zastosowanie wyltacznie
do instrumentéw pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym.

Strony
kontraktu na
instrument
pochodny

Kontrahent 1
(kontrahent
dokonujacy
zgloszenia)

Identyfikator kontrahenta transakcji na
instrumentach pochodnych, ktéry wypehia
sw0j obowigzek zglaszania za
posrednictwem danego zgloszenia.

W przypadku przypisanej transakcji na
instrumentach pochodnych realizowane;j
przez zarzadzajacego funduszem w imieniu
funduszu, jako kontrahenta zglasza si¢
fundusz, a nie zarzadzajacego funduszem.

Strony
kontraktu na
instrument
pochodny

Rodzaj identyfikatora

kontrahenta 2

Wskazanie, czy do identyfikacji kontrahenta
2 wykorzystano LEI.

Strony
kontraktu na
instrument
pochodny

Kontrahent 2

Identyfikator drugiego kontrahenta transakcji
na instrumentach pochodnych.

W przypadku przypisanej transakcji na
instrumentach pochodnych realizowanej
przez zarzadzajacego funduszem w imieniu
funduszu, jako kontrahenta zgtasza si¢
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fundusz, a nie zarzadzajacego funduszem.

Zabezpieczenie

Znacznik czasu
zabezpieczenia

Data i godzina, od ktorej zglaszane sa
wartosci depozytow zabezpieczajacych.

Zabezpieczenie

Wskazanie, czy
zabezpieczenie
wniesiono na
poziomie portfela

Wskazanie dotyczacy tego, czy
zabezpieczenie wniesiono na poziomie
portfela. Okreslenie ,,na poziomie portfela”
oznacza zbior transakcji podlegajacych
obowigzkowi wniesienia wspdlnego
depozytu zabezpieczajacego (W ujeciu netto
albo brutto) w przeciwienstwie do
scenariusza, w ktérym depozyt
zabezpieczajacy jest obliczany 1 ksiggowany
oddzielnie dla kazdej pojedynczej transakc;ji.

Zabezpieczenie

Kod portfela, dla
ktoérego wniesiono
zabezpieczenie

Jezeli zabezpieczenie jest zgtaszane na
poziomie portfela, niepowtarzalny kod
przypisany portfelowi przez kontrahenta 1.
Ten element danych nie ma zastosowania,
jezeli zabezpieczenie wniesiono na poziomie
transakcji lub jezeli nie zawarto umowy
zabezpieczajacej, lub jezeli nie wniesiono ani
nie otrzymano zadnego zabezpieczenia.

10

Zabezpieczenie

UTI

Unikatowy identyfikator transakcji, o ktorym
mowa w art. 7 [Do Urzedu Publikacji: prosze
wstawic¢ odniesienie do C(2022) 3588].

11

Zabezpieczenie

Kategoria
zabezpieczenia

Wskazanie, czy miedzy kontrahentami
zawarto umowe zabezpieczajaca.

Ten element danych podaje si¢ dla kazdej
transakcji lub kazdego portfela, w zalezno$ci
od tego, czy zabezpieczenie jest dokonywane
na poziomie transakcji czy portfela, i ma on
zastosowanie zarowno do transakcji
rozliczonych, jak 1 nierozliczonych.
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12

Zabezpieczenie

Whiesiony przez
kontrahenta 1
poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy
(przed redukcja
wartosci)

Warto$¢ pieni¢zna poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego, ktory zostat wniesiony
przez kontrahenta 1, tacznie z depozytem
zabezpieczajagcym w trakcie przekazywania
1 oczekujgcym na rozrachunek.

Jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢ na
poziomie portfela, wniesiony poczatkowy
depozyt zabezpieczajacy odnosi si¢ do catego
portfela; jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢
na poziomie pojedynczych transakcji,
whniesiony poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy odnosi si¢ do takiej
pojedynczej transakcji.

Pole to odnosi si¢ do catkowitej biezacej
warto$ci poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego, a nie do dziennej zmiany
jego wartosci.

Ten element danych odnosi si¢ zarowno do
transakcji nierozliczonych, jak i rozliczonych
centralnie.

W przypadku transakcji rozliczonych
centralnie ten element danych nie obejmuje
sktadek na fundusz na wypadek
niewykonania zobowigzania ani
zabezpieczenia wniesionego na poczet
rezerw ptynnosci na rzecz CCP, tj.
przyznanych linii kredytowych.

Jesli wniesiony poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany

w wiegcej niz jednej walucie, kwoty te sa
przeliczane na jedng walute wybrang przez
kontrahenta 1 1 zglaszane jako jedna taczna
wartosc.

13

Zabezpieczenie

Wnhiesiony przez
kontrahenta 1
poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy (po
redukcji wartosci)

Warto$¢ pienigzna poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego, ktory zostat wniesiony
przez kontrahenta 1, facznie z depozytem
zabezpieczajagcym w trakcie przekazywania

1 oczekujacym na rozrachunek.

Jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢ na
poziomie portfela, wniesiony poczatkowy
depozyt zabezpieczajacy odnosi si¢ do catego
portfela; jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢
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na poziomie pojedynczych transakcji,
wniesiony poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy odnosi si¢ do takiej
pojedynczej transakcji.

Pole to odnosi si¢ do catkowitej biezacej
wartosci poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego po zastosowaniu redukcji
wartos$ci (w stosownych przypadkach), a nie
do dziennej zmiany warto$ci depozytu.

Ten element danych odnosi si¢ zarowno do
transakcji nierozliczonych, jak i rozliczonych
centralnie. W przypadku transakcji
rozliczonych centralnie ten element danych
nie obejmuje sktadek na fundusz na wypadek
niewykonania zobowigzania ani
zabezpieczenia wniesionego na poczet
rezerw ptynnosci na rzecz CCP, tj.
przyznanych linii kredytowych.

Jesli wniesiony poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany

w wigcej niz jednej walucie, kwoty te sa
przeliczane na jedng walute wybrang przez
kontrahenta 1 i zgtaszane jako jedna faczna
warto$¢.

14

Zabezpieczenie

Waluta wniesionego
poczatkowego
depozytu
zabezpieczajacego

Waluta, w ktorej denominowany jest
whniesiony poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy.

Jesli wniesiony poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany

w wigcej niz jednej walucie, ten element
danych odzwierciedla jedng z tych walut, na
ktora kontrahent 1 zdecydowat si¢ przeliczy¢
wszystkie warto$ci wniesionych
poczatkowych depozytow zabezpieczajacych.
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15

Zabezpieczenie

Whiesiony przez
kontrahenta 1 zmienny
depozyt
zabezpieczajacy
(przed redukcja
wartosci)

Warto$¢ pieni¢zna zmiennego depozytu
zabezpieczajacego wniesionego przez
kontrahenta 1, tacznie z depozytem
zabezpieczajacym rozliczanym w §rodkach
pieni¢znych 1 wszelkimi depozytami
zabezpieczajacymi w trakcie przekazywania
1 oczekujacymi na rozrachunek.

Nie obejmuje to warunkowego zmiennego
depozytu zabezpieczajacego.

Jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢ na
poziomie portfela, wniesiony zmienny
depozyt zabezpieczajacy odnosi si¢ do catego
portfela; jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢
na poziomie pojedynczych transakc;ji,
wniesiony zmienny depozyt zabezpieczajacy
odnosi si¢ do takiej pojedynczej transakcji.
Pole to odnosi si¢ do catkowitej biezacej
warto$ci zmiennego depozytu
zabezpieczajacego, zgromadzonej od chwili
pierwszego zgloszenia zmiennych depozytow
zabezpieczajacych wniesionych

w odniesieniu do danego portfela lub
transakcji.

Jesli wniesiony zmienny depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany

w wiegcej niz jednej walucie, kwoty te sa
przeliczane na jedng walute wybrang przez
kontrahenta 1 1 zglaszane jako jedna taczna
wartosc.

16

Zabezpieczenie

Whiesiony przez
kontrahenta 1 zmienny
depozyt
zabezpieczajacy (po
redukcji wartosci)

Warto$¢ pieniezna zmiennego depozytu
zabezpieczajacego wniesionego przez
kontrahenta 1, tacznie z depozytem
zabezpieczajacym rozliczanym w $rodkach
pieni¢znych 1 wszelkimi depozytami
zabezpieczajacymi w trakcie przekazywania
1 oczekujacymi na rozrachunek.

Nie obejmuje to warunkowego zmiennego
depozytu zabezpieczajacego.

Jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢ na
poziomie portfela, wniesiony zmienny
depozyt zabezpieczajacy odnosi si¢ do catego
portfela; jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢
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na poziomie pojedynczych transakcji,
wniesiony zmienny depozyt zabezpieczajacy
odnosi si¢ do takiej pojedynczej transakc;ji.
Pole to odnosi si¢ do catkowitej biezacej
wartosci zmiennego depozytu
zabezpieczajacego po zastosowaniu —

w stosownych przypadkach — redukcji
wartosci, zgromadzonej od chwili
pierwszego zgloszenia zmiennych depozytow
zabezpieczajacych wniesionych

w odniesieniu do danego portfela lub
transakcji.

Jesli wniesiony zmienny depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany

w wigcej niz jednej walucie, kwoty te sa
przeliczane na jedng walute wybrang przez
kontrahenta 1 i zgtaszane jako jedna faczna
wartosc.

17

Zabezpieczenie

Waluta wniesionego
zmiennego depozytu
zabezpieczajacego

Waluta, w ktorej denominowany jest
wniesiony zmienny depozyt zabezpieczajacy.
Jesli wniesiony zmienny depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany

w wiecej niz jednej walucie, ten element
danych odzwierciedla jedng z tych walut, na
ktora kontrahent 1 zdecydowat si¢ przeliczy¢
wszystkie warto$ci wniesionych zmiennych
depozytéw zabezpieczajacych.

18

Zabezpieczenie

Nadwyzka
zabezpieczenia
wniesionego przez
kontrahenta 1

Warto$¢ pieniezna kazdego dodatkowego
zabezpieczenia wniesionego przez
kontrahenta 1, oddzielnego 1 niezaleznego od
poczatkowego 1 zmiennego depozytu
zabezpieczajacego. Pole to odnosi si¢ do
calkowitej biezacej wartosci nadwyzki
whniesionego zabezpieczenia przed
zastosowaniem redukcji wartosci (w
stosownych przypadkach), a nie do dzienne;j
zmiany wartosci zabezpieczenia.

Kazda kwota wniesionego poczatkowego lub
zmiennego depozytu zabezpieczajacego,
ktora przekracza wymagany poczatkowy
depozyt zabezpieczajacy lub wymagany
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zmienny depozyt zabezpieczajacy, jest
zgltaszana jako cze$¢ odpowiednio
whniesionego poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego lub zmiennego depozytu
zabezpieczajacego, a nie ujmowana jako
nadwyzka wniesionego zabezpieczenia.

W przypadku transakcji rozliczanych
centralnie nadwyzka zabezpieczenia jest
zgltaszana tylko w takim zakresie, w jakim
mozna ja przypisa¢ do konkretnego portfela
lub transakc;ji.

19

Zabezpieczenie

Waluta nadwyzki
wniesionego
zabezpieczenia

Waluta, w ktorej denominowana jest
nadwyzka wniesionego zabezpieczenia.

Jesli nadwyzka wniesionego zabezpieczenia
jest denominowana w wigcej niz jednej
walucie, ten element danych odzwierciedla
jedna z tych walut, na ktora kontrahent 1
zdecydowat sie przeliczy¢ wszystkie warto$ci
wniesionych nadwyzek zabezpieczenia.

20

Zabezpieczenie

Otrzymany przez
kontrahenta 1
poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy
(przed redukcja
warto$ci)

Warto$¢ pienig¢zna poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego, ktory zostal otrzymany
przez kontrahenta 1, tacznie z depozytem
zabezpieczajagcym w trakcie przekazywania
1 oczekujagcym na rozrachunek.

Jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢ na
poziomie portfela, otrzymany poczatkowy
depozyt zabezpieczajacy odnosi si¢ do calego
portfela; jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢
na poziomie pojedynczych transakcji,
otrzymany poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy odnosi si¢ do takiej
pojedynczej transakcji.

Pole to odnosi si¢ do catkowitej biezacej
wartos$ci poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego, a nie do dziennej zmiany
jego wartosci.

Ten element danych odnosi si¢ zarowno do
transakcji nierozliczonych, jak i rozliczonych
centralnie. W przypadku transakcji
rozliczonych centralnie ten element danych
nie obejmuje zabezpieczenia otrzymanego
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przez CCP w ramach prowadzonej przez
niego dziatalnosci inwestycyjne;.

Jesli otrzymany poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany

w wiecej niz jednej walucie, kwoty te sg
przeliczane na jedng walute wybrang przez
kontrahenta 1 i zgtaszane jako jedna faczna
wartosc.

21

Zabezpieczenie

Otrzymany przez
kontrahenta 1
poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy (po
redukcji wartosci)

Warto$¢ pieniezna poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego, ktory zostal otrzymany
przez kontrahenta 1, tacznie z depozytem
zabezpieczajagcym w trakcie przekazywania
1 oczekujagcym na rozrachunek.

Jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢ na
poziomie portfela, otrzymany poczatkowy
depozyt zabezpieczajacy odnosi si¢ do catego
portfela; jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢
na poziomie pojedynczych transakcji,
otrzymany poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy odnosi si¢ do takiej
pojedynczej transakcji.

Pole to odnosi si¢ do catkowitej biezacej
wartosci poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego po zastosowaniu redukeji
wartos$ci (w stosownych przypadkach), a nie
do dziennej zmiany warto$ci depozytu.

Ten element danych odnosi si¢ zarowno do
transakcji nierozliczonych, jak i rozliczonych
centralnie. W przypadku transakcji
rozliczonych centralnie ten element danych
nie obejmuje zabezpieczenia otrzymanego
przez CCP w ramach prowadzonej przez
niego dziatalno$ci inwestycyjne;.

Jesli otrzymany poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany
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w wiecej niz jednej walucie, kwoty te sg
przeliczane na jedng walute wybrang przez
kontrahenta 1 i zgtaszane jako jedna faczna
wartosc.

22

Zabezpieczenie

Waluta otrzymanego
poczatkowego
depozytu
zabezpieczajacego

Waluta, w ktorej denominowany jest
otrzymany poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy.

Jesli otrzymany poczatkowy depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany

w wigcej niz jednej walucie, ten element
danych odzwierciedla jedng z tych walut, na
ktoéra kontrahent 1 zdecydowat si¢ przeliczy¢
wszystkie wartosci otrzymanych
poczatkowych depozytow zabezpieczajacych.

23

Zabezpieczenie

Otrzymany przez
kontrahenta 1 zmienny
depozyt
zabezpieczajacy
(przed redukcja
warto$ci)

Warto$¢ pieniezna zmiennego depozytu
zabezpieczajacego otrzymanego przez
kontrahenta 1, tacznie z depozytem
zabezpieczajacym rozliczanym w $rodkach
pienieznych 1 wszelkimi depozytami
zabezpieczajacymi w trakcie przekazywania
1 oczekujacymi na rozrachunek.

Nie obejmuje to warunkowego zmiennego
depozytu zabezpieczajacego.

Jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢ na
poziomie portfela, otrzymany zmienny
depozyt zabezpieczajacy odnosi si¢ do calego
portfela; jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢
na poziomie pojedynczych transakcji,
otrzymany zmienny depozyt zabezpieczajacy
odnosi si¢ do takiej pojedynczej transakcji.
Pole to odnosi si¢ do catkowitej biezacej
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wartosci zmiennego depozytu
zabezpieczajacego, zgromadzonej od chwili
pierwszego zgloszenia zmiennych depozytow
zabezpieczajacych otrzymanych dla danego
portfela/transakcji.

Jesli otrzymany zmienny depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany

w wigcej niz jednej walucie, kwoty te sa
przeliczane na jedng walute wybrang przez
kontrahenta 1 i1 zglaszane jako jedna taczna
wartosc.

24

Zabezpieczenie

Otrzymany przez

kontrahenta 1 zmienny

depozyt
zabezpieczajacy (po
redukcji wartosci)

Warto$¢ pieniezna zmiennego depozytu
zabezpieczajacego otrzymanego przez
kontrahenta 1, facznie z

depozytem zabezpieczajacym rozliczanym

w $rodkach pienig¢znych 1 wszelkimi
depozytami zabezpieczajacymi w trakcie
przekazywania 1 oczekujacymi na
rozrachunek.

Nie obejmuje to warunkowego zmiennego
depozytu zabezpieczajacego.

Jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢ na
poziomie portfela, otrzymany zmienny
depozyt zabezpieczajacy odnosi si¢ do catego
portfela; jezeli zabezpieczenia dokonuje si¢
na poziomie pojedynczych transakc;ji,
otrzymany zmienny depozyt zabezpieczajacy
odnosi si¢ do takiej pojedynczej transakcji.
Pole to odnosi si¢ do catkowitej biezacej
wartosci otrzymanego zmiennego depozytu
zabezpieczajacego po zastosowaniu —

w stosownych przypadkach — redukcji
wartosci, zgromadzonej od chwili
pierwszego zgloszenia zmiennych depozytow
zabezpieczajacych otrzymanych dla danego
portfela lub transakcji.

Jesli otrzymany zmienny depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany
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w wiecej niz jednej walucie, kwoty te sg
przeliczane na jedng walute wybrang przez
kontrahenta 1 i zgtaszane jako jedna faczna
wartosc.

25

Zabezpieczenie

Waluta otrzymanego
zmiennego depozytu
zabezpieczajacego

Waluta, w ktorej denominowany jest
otrzymany zmienny depozyt
zabezpieczajacy.

Jesli otrzymany zmienny depozyt
zabezpieczajacy jest denominowany

w wiecej niz jednej walucie, ten element
danych odzwierciedla jedng z tych walut, na
ktora kontrahent 1 zdecydowat si¢ przeliczy¢
wszystkie warto$ci otrzymanych zmiennych
depozytow zabezpieczajacych.

26

Zabezpieczenie

Nadwyzka
zabezpieczenia
otrzymanego przez
kontrahenta 1

Warto$¢ pienigzna kazdego dodatkowego
zabezpieczenia otrzymanego przez
kontrahenta 1, oddzielnego i niezaleznego od
poczatkowego i zmiennego depozytu
zabezpieczajacego. Ten element danych
odnosi si¢ do catkowitej biezacej wartosci
nadwyzki zabezpieczenia przed
zastosowaniem redukcji wartosci (w
stosownych przypadkach), a nie do dzienne;j
zmiany wartos$ci zabezpieczenia.

Kazda kwota otrzymanego poczatkowego lub
zmiennego depozytu zabezpieczajacego,
ktora przekracza wymagany poczatkowy
depozyt zabezpieczajacy lub wymagany
zmienny depozyt zabezpieczajacy, jest
zglaszana jako cze$¢ odpowiednio
otrzymanego poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego lub zmiennego depozytu
zabezpieczajacego, a nie ujmowana jako
nadwyzka otrzymanego zabezpieczenia.

W przypadku transakcji rozliczanych
centralnie nadwyzka zabezpieczenia jest
zglaszana tylko w takim zakresie, w jakim
mozna jg przypisa¢ do konkretnego portfela
lub transakcji.
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Pozycja

Sekcja

Pole

Szczegolowe informacje podlegajace
zgloszeniu

27

Zabezpieczenie

Waluta nadwyzki
otrzymanego
zabezpieczenia

Waluta, w ktorej denominowana jest
nadwyzka otrzymanego zabezpieczenia.

Jesli nadwyzka otrzymanego zabezpieczenia
jest denominowana w wigcej niz jednej
walucie, ten element danych odzwierciedla
jedna z tych walut, na ktorg kontrahent 1
zdecydowat si¢ przeliczy¢ wszystkie wartosci
otrzymanych nadwyzek zabezpieczenia.

28

Zabezpieczenie

Rodzaj operacji

Zgloszenie zawiera jeden z nastepujacych
rodzajow operacji:

a) nowe saldo depozytow zabezpieczajacych
lub zmiana szczegdétowych informacji
dotyczacych depozytow zabezpieczajacych
sa oznaczane jako ,,Aktualizacja depozytow
zabezpieczajacych”;

b) korekta p6l danych, ktére zostaty biednie
przekazane w poprzednim zgtoszeniu,
oznaczana jest jako ,,Korekta”.

29

Zabezpieczenie

Data zdarzenia

Data, w ktorej miato miejsce podlegajace
zgloszeniu i ujgte w zgtoszeniu zdarzenie
dotyczace kontraktu pochodnego.

W przypadku aktualizacji zabezpieczen —
data, na ktérg przekazywane sg informacje
zawarte w zgloszeniu.

PL

66

PL



		2022-06-17T09:13:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



